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Dr. Adolph Lorenz Skebi in council 
je v obilici pris-

za sirote. 
Cleveland je ponovno po-

" ;azal, da je sto procentno 
»meriško mesto, kar se tiče 
dobrodelnosti Pobiranje 
•rispevkov, ki se je vršilo en 
wjen v korist siromakov, je 
rineslo za $100.000 več ka-

^or pa se potrebuje. Zahteva-
lo se je letos za Community 

A . m m m t 1l __ Chest $3.763.545, nabrali so 
pa do pondeljka zvečer, ko je 
bil z ' 
toda na rokah 

v 

zaključek, $3.712.760.37, 
J H M posameznih 

kolektorjev je^ Se pajmanj 
$150.000, tako da se je nabra-
lo za $100.000 več kot se je 
potrebovalo. V tem ozlru je 
Cleveland izvanredno mesto. 
Druga, večja mesta kot je 
Cleveland, so imela enako 
pobiranje za siromake, toda 
se ni zahtevalo toliko kot v 
Clevelandu, toda v drugih 
mestih niti potrebne svote ni-
so nabrali. Ves dan v ponde-
Ijek so denar kar v vrečah 
nosili v poslopje Trgovske 
zbornice, kjer se je štelo. 
Zadnji dan, to je v pondeljek, 
od 9. zjutraj Mo 6. zvečer so 
nabrali skoro $600.000. De-
kleta, ki so stala v arkadah 
po Superior ave. in puelid 
ave. so nabrala čez dan $21. 

v gotovem denarju. 68. 
delavcev je povprečno 
tisalo vsak $5 darila za 

ity Chest. 2400 pro-
/._v je po celem mestu 

nabiralo darove. V Fhiladcl-
phiji, kjer je za 600.000 več 
prebivalcev kot v Clevelan-
du, znaša primanjkljaj pobi-
ranja $1.400.000, v Detroitu, 
kjer je 200.000 več oseb pfi-
manjkuje $150.000 do polne 
svote. Šolski otroci v Cleve-
landu, ki so prinašali penije 
v šolo, so nabrali skoro $10. 
000. Ta denar so sfrprihranili 
pri candyu. I 

o 
— V državni bolnici je umrl 

Ignac Lušin; star 41 let, do-
ma iz vasi Dolenjavas pri 
Ribnici. Ranjki ima žalostno 
zgodovino. V Ameriko je pri-
šel pred 24. leti. Po Minneso-
ti in Coloradi je delal po rud-
nikih. Bil je varčen in mar-
ljivi Ponesrečil se je V rudni-
ku. Odškodnino, katero je 
dobil je shrifrH v ban ki v Co-
loradi. Meseca aprila pa je 

šel v Clevdarid, k bratu 
ipu na 1025 E. 74th St. 
inar je pustil v banki v Co-

loradi, bilo je $4500.00. Po-
i oblasti! je rojake, da pošljejo 

za njim denar, kadar ga bo 
potreboval. Kmaju potem pa 
je dobil obvestilo, da je doti-
čna banka zaprla vrata radi 
slabega stanja'rudnikov. Ker 
je imel Lušin tam ves svoj 
denar, prihranke celega živ-
ljenja, je to tako upljivalo 
nanj, da je zgubil razum. Od-
peljan je bil v zavod za umo-
bolne, kjer je tudi umrl: 
Ranjki ima tukaj dva brata, 
enega v Ely, Minn. Pogreb 
se vrši v petek zjutraj. Bil je 
član dr. Naprej, št. 5. SNPJ 
Pogreb se vrši iz hiše Žalost 
na 1025 E. 74th St. Počivaj v 
miru! 
— V stanovanje Mrs. R. 

e, 3401 Fairmont Blvd. 
prišel ropar. Ko pa ni niče-

dobil, je iz same jeze 
lase Mrs. Drake', na-

r je pobegnil. 
— Trije kandidatje za coun-

pri zadnjih volitvah 
__sili volivni odbor, da 

. prešteje* glasove glede 
candidature. To so kan-

Russick v 14. vardi, 
rf i . vardi in Noragon 

s Mi, 

i 
•p? A,' 
Pi. 

Avstrijski zdravnik za-
stonj zdravi otroke. 

k i 

New York, 22. nov. Sem 
,e dospel slavni avstrijski 
zdravnik dr. Adolph Lorenz, 
ci namerava zdraviti ameri-
ške otroke. Dr. Lorenz je 
zdravnik na Dunaju ter je po 
svoji zdravniški spretnosti 
znan po celem svetu kot odli-
čen zdravnik. Izjavil se je, da 
se čuti hvaležnega Ameriki, 
ki je toliko prispevala za du-
najske otroke, da niso lakote 
umrli, in zato bo on se mudil 
dalj časa v Ameriki ter zdra-
vil zastonj ameriške otroke. 
Dr. Lorenz je Specialist pri 
zdravljenjy pohabljenih o-
trok. On zdravi zlomljene 
otroške ude, otrplost v udih 
(paralizo) in enake bolesti 
otrok. Dr. Lorenz je pred 18. 
leti prvič prišel v Ameriko na 
poziv milijonarja Mitchell. 
Mitchell je imel pohabljeno 
hčerko, katero je dr. Lorenz 
popolnoma ozdravil, česar ni-
so prej mogli narediti drugi 
zdravniki. Sedaj pa prihaja, 
da ponudi svojo izurjenost 
ameriškim otrokom zastonj, 
v zahvalo in hvaležnost, ker 
so ameriški otroci toliko pri-
spevali za avstrijske otroke, 
da niso umrli gladu. Ko je 
doktor prišel v New York, so 
ga že obsjtle žalostne in joka-
joče matere z otroci. V hotel 
Murray Hill, kjer stanuje, je 
prišla revna 2ena~t YTralftTt 
otročičkom v nardčju. Dete 
je 5 let staro, toda tako po-
habljeno, revno in 'sirotno, 
praznih očij in usmiljenja 
vredno, da ne more hoditi ni-
ti govoriti: Ekšelenca! je re-
kla mati. Ali morete ozdravi-
ti to siroto? Pet let je staro, 
pa ne zna govoriti ne hoditi. 
Oh, ekšelenca. samo poglejte 
siroto! Zdravnik se je pribli-
al otroku in rekel: Mati, 
otrok bo hodil, toda govoril 
ne bo. Zdravnik je# pozneje 
razložil, da trpi otrok na 
otrpnenju možganov, za ka-
tero bolezen ni pomoči. Dr. 
Lortnz je način svojega 
zdravljenja razodel tudi dru-
gim zdravnikom. Da ima pa 
On več uspeha pri zdravlje-
nju je dejstvo, ker je skrajno 
blag in potrpežljiv.- Mnogo 
Zdravnikov je, se je izjavil dr. 
Lorenz, krutih, prestrogih. 
S človeškimi bolestmi je tre-
ba imeti potrplenje, je dejal 
dr. Lorenz. Dve bolnišnici 
ste mu izročile svoje prosto-
re v New Yorku, kjer so sami 
pohabljeni otroci. 

-o v 
— "Moj mož se napije samo 

dvakrat ali trikrat na leto," 
je izjavila Mrs. Ana Brandel, 
3602 E. 48th St. Toda kadar 
se napije, tedaj se zna pošte-
no naj)iti. V torek je bila po-
licija poklicana v njegovo 
stanovanje. Razbil je vse šipe 
in zrcala v hiši, vse gramo-
fonske plošče so ležale v ko-
sih jia tleh, in ravno je pričel 
sekati pohištvo, ko je dospe-
la policija. Sodniku je pove-
dal, da žena ne skrbi za nje-
ga, da ne dobi jesti, itd. na-
kar1 je sodnik rekel, da je rav-
no prav, ker takemu divjaku 
ni treba jesti. Poslal ga je za 
30 dni v zapor. 
-i- Mr. John Cernelich je 

prevzel pekafijo po svojem 
pokojnem bratu Francetu 
Čornelich. Pekarija se naha-
ja oa 1126 E. 68th St. Roja-
kom toplo priporočamo to 
podjetje. 
— Celih 36 pijancev je bilo 

v pondeljek pripeljanih pred 
sodnika Sawicki. Vsak je mo-
ral plačati stroške 

Delavci zahtevajo razoro-
žitev skebov. 

Pri pondeljkovi seji mest-
ne zbornice se je mnogo go-
vorilo tudi o štrajku, ki sedaj 
traja firi mlekarski družbi 
Telling - Belle Vernon Co. 
Unija razvažalcev mljeka se 
je obrnila do mestne zborni-
ce in prosila, da se skebi, ki 
sedaj razvažajo mleko, ne-
mudoma razorožijo/Dokaza-
no je, da skoro vsi nosijo 
orožje s seboj. Councilman 
Sulzman je peljal delegacijo 
Štrajkarjev k županu Fitzge-
raldu. Fitzgerald je obljubil, 
da bo dal policiji takoj pove-
lje, da razoroži skebe. Objed-
nfem so štrajkarjl naprosili 
mestno zbornico, da posredu-
je pri poravnavi štrajka. Ve-
lik prepir se je vnel v mestni 
zbornici glede javne dvorane 
na St. Clair ave^in 6. cesti. 
Mestna zbornica Je bila V 
pondeljek prisiljena dovoliti 
$600.000, da se gradnja delo-
ma dokonča. Tako velja ta 
dvorana ljudi že $6.300,000, 
toda gotova ni. Manjka še se-
verno in južno krilo, kar bo 
veljalo nadaljno dva milijona 
dolarjev, torej bo skupni stro-
ški za to dvorano $8.500.000. 
Vzdrževanje te javne dvora-
ne velja vpak dan en tisoč do-
larjev. Toliko bo mesto mora-
lo plačevati za kurjavo, raz-
svetljavo,. čiščsnje in drugo. 

b o ~ T h o n m a 

Arbuckle Skrivnostna smrt. Svetovna panika Francija krvavi 

Raccrmr w r d r 
mestu nosila na leto $250.000 
dohodkov. Dvorana se bo od-
dajala v najem za razstave, 
konvencije, itd. $1500 se ra-
čuna renta od enega večera. 
V dvorani je 12.000 sedežev. 

o — 
Glasom najnovejših šte-

vilk števnega urada se naha-
ja v Clevelandu 15.228 Av-
strijcev (?), 8500 Kanadcev, 
23.907 Čehov, 11.092 Angle-
žev, 1122 Fincev, 1198 Fran-
cozov, 1605 Grkov, 29.724 
Ogrov in 9.478 Ircev. Glede 
Jugoslovanov molči ta najno-
vejša Statistika. Vseh tuje-
rodcev v Clevelandu je 239. 
531, to je takih, ki so bili ro-
jeni izven Zjed. držav. 

Mestni politikarji ugib-
ljejo sedaj kako je Fred Koh-
ler porabil $1000, katere je 
navedel kot /a stroške, toda 
neče povedati, zakaj jih je 
uporabil. Nekateri politikarji 
pravijo, da je nemogoče, da 
bi pri hoji od hiše do hiše po-
rabil 100 parov čevljev, kar 
bi veljalo $1000. Drugi zopet 
trdijo, da je polomil toliko 
hišnih zvoncev, ko je klital 
ljudi na pogovor. Tretji zo-
pet, da je plaval zdravniku 
$1000 za zdravljenje kurjih 
očes. Zopet se je zvedelo, da 
se je Kohler dal vsak dan 
obriti, ko je hodil od hiše clo 
hiše, in to je tudi precej ve-
ljalo. Otrokom je baje kupo-
val candy, starejšim pa ciga-
re. Kohler se pa vsem skupaj 
smeja in pravi: Jaz sem pa le 
prihodnji župan. . 
— Mlekarski voz Belle-Ver-

non kompanije je bil napaden 
v torek na St. Clair ave. in 
60. cesti. Ko je mlekar nesel 
mleko v neko hišo, je prišel 
neki moški, ki je vzel stekle-
nico mleka ter jo razbil, na-
kar je zbežal. Policist pa za 
*tojim. Medtem ko se je poli-
cist oddaljil, jc pa kakih 15 
drugih moških napadlo voz 
in ga razbilo. 

-*— Dva moška sta prišla v 
torek na sodnijo s klobuki na 

Sodnik Sawicki je vsa-
obsodil na $2 kazni, kar 

plačati v blagajno 

i 
Gledališka igralka ugodno 
izpovedala za Arbuckla. 

i • 
San Francisco, 12. nov. 

Obravnava proti Roscoe Ar-
buckle je postala dramatična. 
Kot glavna priča pri včeraj-
šni obravnavi je nastopila 
igralka Miss Zey Prevost, ki 
je obtoženega Arbdckle po-
polnoma oprostila vsjike kriv-
de. V sodni dvorani je vlada-
lo ogromno začud^nije, ker je 
Miss Prevost pri preiskavi 
velike porote prvotno izjavi-
la, da je Arbuckle kriv. Miss 
Prevost je bila glavria držav-
na priča, na katero se je dr-
žavni pravnik zanalpl. da/bo 
izpovedala o krivdi i^rbuckla. 
Miss Prevost je bila navzoča 
pri orgijah v hotelu St. Frar> 
cis, kjer je bila igralka Miss 
Rappe smrtno poškodovana. 
Pri včerajšni obravnavi pa je 
prišlo na dan, da je državni 
pravnik prisilil Miss Pre-
vost, da je podpisala nekako 
izjavo, s katero se obdolžuje 
Arbuckle krivde, ih da ji je 
grozil z ječo, ako ne podpiSe. 
Državni pravnik je sprva o-
porekal, toda konečno je mo-
ral pritrditi izjavi Miss Pre-
vost. Zagovornik Arbuckla, 
Gavin' McNab je vprašal 
igralko, če ni resnica, da je 
državni pravnik jo prisiKl, da 
je podpisala svoje irtie na iz-
javo, glasom katere se je 
umirajoča igralka Rappe iz-
TSVita fln # i r a # r t i r k e r 

Zdravnik Osborne areti-
ran radi smrti dekleta. 

Ako Zjed. države ne po-
magajo, pride polom. 

Mora nositi težko vojaško 
breme radi Nemcev. 

Miss Prevost tega ni hotela 
podpisati, je državni pravnik 
prečrtal besede "on me je 
ubil" in jih spremenil v bese-
de "on me je poškodoval", 
kar je Miss Prevost konečno 
podpisala, ker so ji grozili z 
ječo. Druga priča v pondeljek 
je bil dr. Francis Wakefield, 
načelnik sanatorija, kjer Je 
Miss Rappe umrla. Dr. 
Wakefield se je kot priča iz-
javil, da je preiskal organe 
Mlss Rappe, fn da so bili po-
polnoma normalni. Arbuckle 
je skrajno pazno poslušal vso 
obravnavo. Večkrat se je na-
slonil naprej, da bi bolje sli-
šal vsako besedo. 

V torek zjutraj je bil pokll^ 
can kot prva priča Jesse Nor-
gard, bivši stražnik pri kom-
paniji premikajočih slik, kjer 
sta bila zaposljena Arbuckle 
in Miss Virginia Rappe. Nor-
gard je pričal, da mu je Ar-
buckle nekoč ponujal $50, če 
mu da ključ od sobe, kjer se 
nahaja Miss Rappe; 

o 
— Mesto potrebuje prihod-

nje leto za svoje stroške $15. 
000.000. Dobilo bo pa samo 
$11.000.000 davkov in pribli-
žno $2.000.000 od drugih do-
hodkov. Primanjkljaj torej 
znaša dva milijona. 
— Nič novih kopališč ne bo 

gradilo mesto. Vsak coun-
cilman, ki je novo zvoljen 
želi imeti tako kopališče, to-
da mesto nima denarja na 
razpolago. 
— Za več kot $100.000 slad-

korja je zgorelo v poslopju 
H. Edgar Co. na Abbey 

Rd. Poslopje jc pogorelo in 
znaša nadaljna škoda $25. 
000. S težavo so rešili 175 
konj iz.bližnjih hlevov. Otro-
ci so se po ognju ves čas za-
bavali s tem, da so trgali slad-
kor na pogorišču. Sladkor 
se je radi vročine stopil, po-
tem pa zopet strdil v kepe. 
Seveda trpijo otroci sedaj na 
pokvarjenih želodcih-
— V četrtek, 24. novembra 

je Zahvalni Dan. Naš urad 
bo odprt samo dopoldne. 
— Pismo ima pri nas Anton 

Policija v Clevelandu in 
Elyriji ima novo skrivnost 
za rešiti. To je smrt 19 letne 
Miss Ruth Wilke, ki je stano-
vala na 683 Eddy Rd. Cleve-
land, in katere truplo so mr-
tvo dobili v nedeljo zjutraj v 
nekem hotelu v Elyriji. Kot 
posledica te smrti je bil are-
tiran dr. F. J. Osborn, 2996 
Meadowbrook blvd., Cleve-
land Heights. Pozneje so ga 
spustili na prosto, pod var-
ščino $2000. Dr. Osborne je 
obtožen uboja. Dr. Osborne 
je državnemu pravniku v E-
lyriii podal sledečo izjavo: 
Miss Ruth Wilke je prišla v 
moj urad v Osborne Bldg. v 
soboto okoli 4. ure popoldne. 
Povedala je, da je histerična. 
Ker sem imel mnogo opraviti 
z drugimi bolniki, sem ji re-
kel naj počaka. Ob 6. zvečer 
je prišla Miss Wilke na vr-
sto. Bila je tako slaba, da sem 
sklenil, da jp peljem domov 
v mojem avtomobilu. V avto-
mobilu jo je sveži zrak oži-
vel, tako da je postala precej 
zgovorna in sem ji očital, da 
bolezen samo simulira. Po-
tem sem pa sklenil, da jo še 
nekaj časa vozim okoli, ker ji 
je vožnja prijala. Ko sva pri-
šla na West-side sem kupil 
nekoliko vina, katerega sva 
spila v avtomobilu. Pozneje 
"gva prlSlr v" Etyrijo, kjer sva 
šla v restavrant na večerjo. 
Pri večerji sem jaz nasveto-
val, da ostaneva vso noč v 
Elyriji v hotelu, in Miss Wil-
ke je privolila. Registrirala 
sva se v Elyria hotelu okoli 
10. ure zvečer. Okoli enajste 
ure zvečer se je Miss Wilke 
pritožila, da ne more spati. 
Bila sva oba v eni sobi. Regi-
strirala sva se kot mož in že-
na. (Dr. Osborne je oženjen 
in ima otroke, op. ured.) Pro-
sila me je, naj ji dam morfij, 
da bo laglje spala, kar sem od-
rekel, toda na ponovno zah-
tevo njeno sem jI dvakrat in-
jeciral pod kožo morfij. Oko-
li 3. ure sem jI zopet injeciral 
pod kožo, pa se je še vedno 
pritoževala, da ne more spati. 
Naročil sem v hotelu, da me 
zbudijo ob 6. zjutraj, in ob 6. 
sem v resnici slišal trkanje 
na vrata, toda zaspal sem po-
novno, in bila je 8. ura, ko 
sem se zbudil. Takoj sem po-
gledal na postelj zraven, kjer 
je ležala Miss Wilke. Ležala 
je kot mrtva. Injeciral sem ji 
dvakrat strihnin pod kožo, da 
jo oživim, toda zastonj. Bila 
je v resnici mrtva. Potem sem 
se pa tako ustrašil, da sem se 
nemudoma odpeljal v Cleve 
land. 

V Clevelandu so mi prija-
telji svetovali, da se nemudo-
ma vrnem v Elyrio, kjer naj 
oblastem razložim ves dogo-
dek. Najel sem odvetnika, s 
katerim sva se peljala v Ely 
rijo, kjer sem se stavil sodnim 
oblastem na razpolago. 
- Brat mrtvega dekleta, Wilt 

liam Wilke se je izjavil, da je 
dekle zapustilo dom v soboto 
ob poldne. Ob 5. pop. je Ruth 
poklicala brata in mu rekla, 
da se gre z avtomobilom vo 
zit z nekim zdravnikom. In 
ker se do nedelje ni vrnila, 
je stvar naznanil policiji. 
Ruth Wilke je bila bolna že 
v četrtek ter je odšla v Mount 
Sinai bolnišnico, kjer pa niso 
mogli ničesar najti. Dr. Os-
borne ima svoj urad v 630 
Osborne Bid?. Njegova žena 
je v New Yorku. 

Koroner ePrry iz Lorain-
co. je naznanil, da bo< 

/ 

London, 22. nov. Angleško 
časopisje se bavi s svetovnim 
finančnim polomom, ki preti 
celemu svetu, ako Zjedinje-
ne države ne pridejo na po-
moč. Angleži so mnenja, da 
so si Zjedinjene države prido-
bile ogromno zaslugo za vse 
narode sveta s tem, da je 
ameriška vlada sklicala razo-
roževalno konferenco. Svojo 
pravo ljubezen do vseh naro-
dov sveta pa Zjedinjene drža-
ve lahko pokažejo, ako ure-
dijo tudi svetovno finančno 
vprašanje. Edino Zjedinjene 
države so v stanu stabilizira-
ti svetovni kredit s tem, da 
pridejo na dan s predlogom, 
ki reši razpadajoče države 
popolnega pogina. Nihče niti 
ne misli ne, da bi Nemčija bi-
la v stanu 15. januarija pla-
čati 500.000.000 zlatih mark, 
i rt če Nemčija tega ne more 
narediti, propadejo zopet 
francoske finance. Finančni 
polom Nemčije $ Francije 
pomeni tudi polom ostalih 
evropskih financ. V tem slu-
čaju trpijo tudi Zjedinjene 
države silno zgubo. Edina re-
šitev iz te zagate je, če ame-
riška vlada naredi kot je na-
redila nekoč angleSka vlada 
v manjši denarni krizi. Zbra-
a je vse zlato sveta in ga po-

slala tja, kjer je , nevarnost 
pretila. V Zjedinjenih drža- fke*^ Briund iz 
vah je danes nakopičeno vse 
zlato sveta. Čas je kratek. 
Ako Nemčija n& plača do 15. 
anuarija, bo Francija okupi-

rala Ruhrske okraje. In nih-
če ne more potem trditi, da 
ne nastane nova vojna. 

o 

Washington, 22. nov. Na 
včerajšni seji i azoroževalne 
konference je govoril jako 
prepričevalno francoski mi-
nisterski preds. Briand, ki je 
izjavil, da ako zavezniki ne 
garantirajo Franciji varnosti 
oroti premaganemu, toda Še 
vedno močnemu sosedu 
(Nemčiji), da mora Francija 
ostati sama ter vzdrževati 
veliko armado za obrambo, 
radičesar sosedje Francije * 
slednje nikakor ne smejo mo-
ralno izolirati. Kljub nevar-
nostim pa, ki pretijo Franci-
i, je slednja začela zmanjše-

vati svojo armado. Vojaška 
služba se je znižala od treh 
et na 18 mesecev. Francijo 

silno skrbi, če si Nemčija o-
pomore na noge in začne zbi-
rati novo armado. Zategadelj 
bi Francija rada dobila ga-
rancije od Anglije in Zjedi-
njenih držav, da če bo Fran-
cija napadena, da dobi pomoč 
od omenjenih. Vendar na 
razoroževalni konferenci ni 
nobena velesila obljubila ga-
rancije Franciji, dočim so vsi 
zatrjevali, da dobi Francija 
moralno podporo. Ameriški 
državni tajnik Hughes pa se 
je izjavil, da bo Amerika gle-
dala na to, da Franciji ne bo 
moralno izolirana. Gotovosti 
v tem seveda, ni 

— Fred Rowe je bil dalj ča-
sa brez dela. V soboto pa je 
dobil delo pri konjih Hart 
kompanije na West-side. Od 
samega veselja se je teško na-
pil, in je šel potem v hlev, da 
bi bil v pondeljek ob pravem 
času v hlevu in pri delu. V 
hlevu pa je padel z neke lest-
ve, tako nesrečno, da si je zlo-
mil tilrlik in je na mestu umrl. 

— Frank James, . 2233 
Payne ave. je kot skeb pri 
mlekarski družbi uposljen. 
Ko je v torek razvažal mleko, 
ga je napadlo pet ali šest 
moških, ki sd ga tak;o prete-
pli, da zdravniki obupujejo 
nad njegovim življenjem v 
bolnišnici. 

— Devet lovcev je bilo letos 
že ubitih v severni Ohio ter 
25 ranjenih. * 
— V Cleveland pride vrhov 

ni komisar prohibicije, da vi-
di kakšno je tukaj polje za 
uničenje vsake pijače. 

nobene, in 

morali cija krvavečega srca „ 
še nadalje nositi vojaško bre-
me. 

-o , 
POZOR, COLLIN WOOD! 

Vsem Slovenkam v Collin-
woodu se tem potom nazna-
nja, da se vrši prva redna se-
ja novo ustanovljenega dru-
štva "Združene Slovenke", 
št. 23. SDZ v Kunčičevi dvo-
rani ob 2. uri popoldne v ne-
deljo 27. nov. Pridite vse, ki 
ste se že vpisale in katere na-
meravate pristopiti v društvo 
in Zvezo. Sedaj je čas, da po-
stanete članica z majhnimi 
stroški, ker zdravnik je pla-
čan iz vrh. urada in pristopni-
na je zelo majhna. 

Glavni odbor SDZ. 
—o 

— Štiri kokoši je ukradel 
Nick Romes. Pred sodnika 
prepeljan se je izjavil, da je 
hotel imeti kokošjo pečenko 
za zahvalni dan. All right, je 

zdravniško preiskali vitalne 
Ofgane mrtvega dekleta. Vze-
li so ji želodec, obisti ter mo-
žgane, da doženejo, če je ka 
stfupa v njih. Tudi nekaj vi-
na so dobili še v steklenici, 
katero je prinesel dr. Os-
borne v avtomobil in ponudil 
dekletu v pijačo. Preiskali 
bodo vino, če ni zastrupljeno. 
Miss Wilke je vzbudila pred 
nekaj časa precej zanimanja, 
ko je trdila, da je ona dotično 
dekle, katero je znani milijo-
nar James Searle rešil v Ala-
ski, da ni zmrznila. Searle je 
pred kratkim začel potovati 
po Ameriki, da najde dotično 
dekle. Toda brat od Miss 
Ruth Wilke trdi, da ona ni 
bila nikdar v Alaski, torej ji 
Searle tudi življenja ni mo-
gel rešiti. Oblasti so začele z 
drugimi preiskavami. Dr. Os-
borne je obtožen uboja in je 
stavljen pod $2000 varščine. 

dejal sodnik, 10 dni v zapor. 
V mestni ječi imajo na Za-
hvalni dan purmana, ne samo 
kokoš. Hvala lepa, je odgo-
voril Nick Romes. 
— Zgubil se je Fred Kohler, 

novoizvoljeni župan Cleve-
landa; V pondeljek se je vo-
zil z avtomobilom po sever-
nih krajih države Kentucky, 
ko je šofer zgubil pot. Dve 
uri so blodili" po Hribih, dok-
ler niso prišli na pravo pot. 
— Zadnje Čase se je v mno-

gih slučajih pripetilo, da so 
se napili mestni policisti in 
ognjegasci, tako da je doži-
velo mesto več škandalov. 
Župan je sedaj zahteval od 
policijskega načelnika za 
seznam takih policistov, ki 
radi pijejo, d a nekaj ukrene 
proti njim. 
— Pismo ima pri nas Louis 

Potočnik. 
— Vse banke so v Četrtek, 

24. nov. na Zahvalni dan za-
prte. 
— Država je spustila iz dr-

žavnih ribaren 25.000 najfi-
nejših rib v Erie jezero. 
— 300 novih policijskih 

nalov bo postavilo 

t j 

mm 
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Napredni Collinwood. 
i 

Collinwood je del mesta Cleveland. Leta nazaj je Col-
linwood tvoril mesto za sebe prav tako kot Glenville ali pa 
Newburg ali kot tvori Se danes n. pr. Lakewood, East Cle-
veland, itd. Danes se Collinwood več ne bi smel omenjati 
kot "Collinwood", paC pa le Cleveland, ker ima isto upravo 
ter postrežbo kot ostali deli Clevelanda. Toda navada je na-
vada, in jo je teško odpraviti. 

V Collinwoodu živi dobršen del našega naroda, z mno-
gimi trgovinami, društvi ter druzimi podjetji. Na Holmes 
ave. stoji jako krasno poslopje, "Slovenski Dom". Po sredi 

" te slovenske naselbine vodi most nad železniškimi tiri N. Y. 
Central železnice, ki je naselbino umetnim potom razdelil 
v dva dela. Dasi v časih ta most skuša delati "stranke", pa se 
mu ne posreči vedno, posebno ne tedaj, kadar rojaki zahte-
vajo napredek. Malo je naselbin, ki bi bile tako aktivne kot 
je Collinwood. 

Pred kratkim so zavedni rojaki ustanovili tam svojo 
čitalnico, ki ima 2e precejšflo Število dobrih knjig ter mno-
go časopisov na razpolago. Ustanovil se je tudi Državljan-
ski Klub, ki je letos prvič deloval. Državljanski ali politični 
klubi seveda niso potrebni le ob volitvah, pač pa najdejo 
primeren krog delovanja skozi celo leto. Nam Slovencem 
manjka Se mnogo v amerikanizaciji, in naloga državljan-
skih klubov je to vrzel med nami in Amerikanci spopolniti. 

Na dramatičriem polju so Collinwoodčani jako napred-
ni! Društvo "Lilija" prireja mesečno ali"e več dramske in 
druge predstave v SlovenAem Domu, tako da se včasih ču-
dimo pridnosti igralcev, ki morajo pač Žrtvovati mnogo svo-
jega časa, da se priuče nalog. Tudi dvoje pevskih društev 
dobro uspeva. ^ 

Pred par tedni pa so se izkazale posebno Slovenke na 
društvenem podpornem polju. Tekom 7 dni je bilo dvoje 
novih ženskih društev ustanovljenih v Collinwoodu. Moš-
kih društev je tam dovolj, zato so ženske tudi hotele poka-
zati napredek. Prvo društvo, ki se je ustanovilo, si je nade-
lo ime Collinwoodske Slovenke", drugo pa "Združene Slo-
venke". Čt je prt teh dveh društvih razvpiti most igral kaj 
vloge, ne vemo, vemo pa toliko, da oba društva stojita pod 
okriljem ene organizacije, ki ne pozna mosta in razdruže-
vanja, pač pa skrbi po materinsko za vse svoje člane. Col-
linwoodčanke so priklopile novo ustanovljena društva pod 
okrilje Slovenske Dobrodelne Zveze. Ustanavljati društva 
v dobrih časih, ni umetnost, toda skrbeti za podporo in 
sihrtnino ter društveno delovanje v kritičnih časih, kakor 
so danes, pa kaže na odločnost, pogum in vztrajnost. 

. Slovenska Dobrodelna Zveza je danes, kar se tiče pre-
moženja, čiste uprave, točnosti in nepristranosti prva slo-
venska podporna organizacija. Slovenska Dobrodelna- Zve-
zi ne pozna nobene politike, nobenega strankarstva. Pod 
njfenim okriljem je za vsakega Slovenca in Slovenko pro-
stor, najsibo tega mišljenja ali onega. Prva in glavna stvar 
pri Slovenski Dobrodelni Zvezi je točno izplačilo podpore 
vsem, ki so do nje opravičeni. Kar je druzega, ne spada v 
Zvezo, pač pa v delokrog izven Zveze. 

Slovenske žene in dekleta v Collinwoodu so naredile 
prav, ko so si izbrale Slovensko Dobrodelno Zvezo. Ta Zve-
za je najmočnejša, kar se tiče bolniške blagajne, ima čisto, 
točno, skrbno upravo, je edina slovenska organizacija, ki 
je že preskrbela za svoje stare člane. Pomniti je treba, da 
bodemo vsi enkrat stari, delanezmožni. Slovenske organiza-
cije dosedaj niso svojih starih članov podpirale, stotere 
prošnje, ki jih pošiljajo ti .siromaki po Ameriki, so priča te-
mu. Slovenska Dobrodelna Zveza ima sklad, U katerega bo 
vsak član, kakor predpisujejo pravila, dobival podporo na 
stara leta, poleg podpore za bolezen, ako je bolan. 

Prihodnje leto bo konvencija S. D. Zveze, in konven-
cija se vrši v Collinwoodu. Najlepši pozdrav je Collinwood 
SloVenski Dobrodelni Zvezi že postavil, kajti ustanovil je 
dvoje novih društev, ki so ponos organizacije. Članice v 
Zvezi imajo ostro tekmo z moškimi, in veseli nas, ker bo na 
prihodnji konvenciji zastopanih dvoje novih ženskih dru-
štev. «_ __ 

Ako je kaj rojakinj v Collinwoodu, ki niso še pri nobe-
ni organizaciji, in ako so ter želijo še nekoliko več podpore 
in zadovoljnosti pri društvu, tedaj store dobro, če se vpiše-
jo v eno izmed omenjenih društev. Pa ako imajo Slovenke 
v Collinwoodu dvoje društev Zveze, ali ne bi še fantje in 
možje z njimi tekmovali ter ustanovili "Krasu" primernega 
soseda? Collinwood je močan dovolj, napreden dovolj, da 
dobi še eno moško podporno društvo pod okriljem Sloven-
ske Dobrodelne Zveze. 

Newburg in Slovenci tam. 
Počasi, kakor da bi dajale 

najvažnejše politične pozicije, 
jemljejo kompanije delavce 
ilazaj na delo. Ni pa to delo 
stalno in vsak dan. Nekateri 
delajo- po tri, drugi po itiri ali 
kvečjem pet diii v tednu. Plača 
je pa taka, kakor bi se dobil 
hleb kruha za 5 centov ali funt 
meta za1 juho po 3 cente. 

Ravno zato pa, ker je živež 
tako drag, smo napravili 'fair*. 
Čudili ae boste, ko pregledate 

na blagu. Pri nas 

gredo gosi po dveh nogah, ali 
hočem reči po deset centov. 
Kokoši pa po "dve za pet". 
Posebno danes zvečer bomo 
imeli puranov, gosi, rac in ko-
koši na izbero, Vabimo vse, ka-
teri nimajo denarja in one, ki 
ga imajo, da pridejo pogledat. 
Na Zahvalni Dan se prične fair 
že ob a. popoldne in bo odprt 
z godbo. Tako bo fair tudi v 
nedeljo popoldne ob dveh in 
bo zaključek na ta dan. 
Takrat pa, ker mora blago iti 
in ne sme nič ostati, bomo da 
jali napol zastonj. Pridite torej 

vsi in pripeljite tvoje prijatelje 
seboj. Tako luitno še ni bilo ni-
kjer, kakor bo pri nas na fair«u 
na "čiken dej" in pa v nedeljo. 

Prihodnji pondeljek začno 
delavci in umetniki barvati cer-
kev sv. Lovrenca od znotraj. 
Naša cerkev ne sme ostati v ta-
kem stanju kakor jo je naredi-
la mokrota in pa prejŠni slabi 
gretni sistem. Noben bi ne ho-
tel stanovati v tako nečedni so-
bi, kakor je sedaj naša cerkev. 
Cerkev, ki je hiša božja mora 
torej biti preslikana, spoštova-
nje do presvetega Rešnjega 
Telesa nas veže do tega. To bo 
stalo le en dolar na družino in 
vsacega posameznika. Gotovo 
bo vsak z veseljem žrtvoval to 
malenkost, tudi če bolj težko, 
da bo naša hiša božja dostojna. 
Za božične praznike bo cerkev 
prenovljena. 

Huda bolezen je obiskala 
Mrs. Ig. Perko na Woodland 
Lotila se je je zelo huda pljuč-
nica; ni bilo skoraj upanja da 
okreva. Sedaj pa se je izboljša 
lo stanje in je nevarnost minu 
la. 

Poročena sta bila John Pes-
kar in Jožef ina| Zupančič. 
Peskar je dobro poznan, ker je 
že dolgo vrsto let tukaj, Jozefi-
na Zupančič pa je hči Jožefa ip 
Marije Zupančič iz Randalla. 
Obilo sreče! 

DOBRIM SRCEM! 
Kdor ni bil sam na njenem 

pozorišču, kdor ie Jii sam 
preživel, ta ne ve in ne more 
vedeti, kaj je bila svetovna 
vojna. Koliko trpljenja, koi-
ko revščine in bede, koliko 
gorja in bolesti so morali pre-
našati naši ljudje od starca 
pa do dojenca v zibeli! Kot 
granitna gora je težilo nad 
nami, da smo se zvijali od bo-
lečine! "Samo, da bi bilo že 
konec — !" je bila v vsem 
trpljenju edina želja vseh. 

Pa — ko je prišel '18. leta 
konec, smo se sicer oddahni-
li, obenem pa z novo brid-
kostjo spoznali, da s koncem 
svetovne moriie še zdavna ni 
konec našemu trpljenju. Pre-
dolga je bila vojna, preglobo-
ko je sekala. Pet let je razsa-
jal vihar in razrval vse teme-
lje kulture in blagostanja, — 
ostale so nam le okrvavljene 
razvaline in globoke, gnoječe 
se rane. . . Povsod ruševine 
in polomljena krila., * 

Kot vedno v svetovnih po-
lomijah,' in v privatnih -zloči-
nih, se je zgodilo tudi topot: 
najbolj nedolžen na stvari 
mora največ trpeti U Veliki 
krivci so se poskrili, ali pa se-
dli samozavestno k zeleni 
mizi in po svoje preuredili in 
porazdelili svet. Mali narod 
pa molči ii. — trpi! Med vse-
mi z vojno bičanimi narodi je 
bil gotovo najbolj udarjen 
naš mali slovenski rod! Nih-
če ni izgubil kot on nad eno 
tretjino svoje zemlje, svoje 
krvi! Pa zakaj? 

Nedolžen mora največ tr-
peti: Kaj je zakrivila na sve-
tovnem požaru naša — Deca? 
In vendar: vojna zmija tudi 
njej ni prizanesla, njej celo 
najmanj! Brez usmiljenja je 
dahnila svoj strup vanjo, kot 
val žgočega ognjenika je pla-
nila čeznjo. To je bil najhuj-
ši, smrtonosni udarec naše-
mu narodu: ko je zamrl od-
se^neba, lesk nedolžnosti in 
nepokvarjenosti v očeh naše 
mladine! Valovje vseobče po-
sirovelostif in podivjanosti jo 
je — neizkušeno in lehkomi-
selno — najglobje pokopalo! 
\i\ ni čuda: očetje, bratje na 
vojni, mati — ta močna, ju-
naška slovenska mati — > 
vrsti pred živilskimi uradi za 
živilskimi nakaznicami, otro-
Čad pa brez Šole, celi dan sa-
ma sebi prepuščena, na ulici, 
na cesti, med vojaštvom, do-
vzetna vsem zlim zgledom, 
preklinjevanju, surovemu go-
vorjenju in obnašanju, tatvi-
ni. nemoralnosti.., prežeča 
na košček kruha, na umazan 
ukraden vinar.. . 

Tako je bilo ob koncu voj-
ne, tako pa je, četudi v dru-
gih okoliščinah, približno še 

Danes: samo z razločkom, 
da nam ta mladina zdaj dora-
šča, dozoreva . . Slep je, 
kdor omalovažuje to vseob-
čo skvarjenost, kdor ne vidi 
v tem grozeče nevarnost za 
ves .naš narodi Srce boli člo-

še nesebično ljubt 
in svojo kri, ki mu 

rer boljše bodočnosti, 
u Je bila suženjska 
t ! . . 

Mladino! 
Tu je treba nujne in izdat-

ne odpomoči! A kako? S ka-
kimi sredstvi ? 

Mlado našo državo so hudo 
pretresale, in jo še, težke 
rojstvene bolečine In krize. 
Preveč nalog in pretežkih je 
padlo po vojni naenkrat na 
njena Šibka ramena. Ustano-
vila je sicer po vsej Jugosla-
viji urade "za zaščito dece", 
ki jih deli v centralne, okrož-
ne in krajevne; a to so pač le 
— uradi, ki se pečajo le s po-
sameznimi slučaji osirotelo-
sti, skrajne zanemarjenosti 
in zapuščenosti, s statistika-
mi itd. Da reši propa<fa svojo 
mladino, je moral na delo — 
narod sam, celokupen narod, 
s privatno dobrodelno napra-
vo, ki naj se loti naravnost in 
izključno — vzgoje, reševa-
nja vse one dece, ki je v ne-
varnosti, ali ki jo je val izpri-
jenosti že potegnil v globine! 

Ta nujna potreba, najnuj-
nejša vseh povojnih mladin-
sko - socialnih potreb, je ro-
dila še 1. 1919, v Ljubljani 
"društvo za mladinske domo-
ve". Kopica skromnih, a po-
žrtvovalnih in neustrašenih 
mladinoljubov je je ustanovi-
la. Z neomajnim zaupanjem 
V vzvišenost svojega visoke-
ga ideala: — rešiti svojemu 
narodu najdražje, njegov up, 
njegovo nado in bodočnost 
— vso ogroženo mladino — s 
tem zaupanjem smo šli na 
delo. 

Uspehi so pokazali, da smo 
ubrali pravo pot. 

A — bila so res k riževa po-
ta, ona, ki jih je prehodil dru-
štveni ustanovitelj in obenem 
njegov tajnik prof. dr. Sreč-
ko Z^mjten 1. 1918 in 1919. 
predno je mogel otvoriti prvi 
"Mladinski dom" na Kodelje-
vem v Ljubljani. Nad pol leta 
je dan za dnem zastonj iskal 
lol̂ ala in sredstva! Po dolgih 
prošnjah se je posrečilo dobi-
ti pet te9*ilh vojaških barak, 
kjer so bili dotlej vojaški hle-
vi . z a adoptacijska dela so 
pa darovali večje svote vlada, 
razna humanitarna društva 
in dobri mladinoljubi. V par, 
tednih je bil prvi mladinski 
dom prenapolnjen živahne 
dece iz ondotnega mestnega 
okrožja. Drug dom je že ob-
stojal na dolenjski strani 
Ljubljane, v salezijansk6m 
zavodu na Rakovniku; tret-
jega so si po našem zgledu 
kmalu potem ustanovili Ce-
ljani. Iz vseh večjih krajev 
Slovenije in bratske Hrvat-
ske pa danzadnem še nujno 
prosijo zanj . . , 

Križevi pot. 
. Mladinski dom je moderni 
način reševanja zanemarje-
ne, od svojcev kakorkoli za-
puščene ali osirotele, ter mo-
ralno ogrožene dece. Prete-
klost je poznala samo sirotiš-
nice, zavode in prisilne delav-
nice: vse dobre in potrebne, 
a sila drage naprave."Mladin-
ski dom pa je naprava, ki do-
seza še brezprimerno večje 
uspehe, pa z znatno manjši-
mi stroški. Dom sloni na 
principu: Dajte, prijavite 
mladini za prosti čas po šoli 
in po delu zavetišče, dom, 
kjer se bo-mladina dobro po-
čutila, v katerega bo sama 
svojevoljno rada zahajala, 
kjer bo našla' dovolj dobrev 
sebi primerne zabave in raz-
vedrila, poleg zabave pa tudi 
resnega potika in navodil za 
življenje, omike, oplemenite-
nja srca in čustovanja: pa se 
bodo ulice in zakotna shaja-
lišča izpraznila samaodsebe, 
brez policajev in prisilnih de-
lavnic— ! Z eno besedo: 
Dajmo mladini pod videzom 
zabave —dobre vzgoje, pa 
domalnega odpravimo kaznil-
ni. 
Ustroj mladtiiskega doma. 
Mladinski domovi v polni 

merj dosezajo ta namen. De-
ca pride v dom po šoli, kar je 
navadno okoli poldne. Rev-
nejša dobi brezplačno kosilo. 
Po kratki zabavi na obširnem 
igrišču zadosti najprvo Svo-
jim šolskim dolžnostim v 
skupni učilnici. Po enotirni 

.; H H H 

dele po svojih sekcij an: it te-

skim, orkestralnim, tambura-
škim, godbenim vajam, k 
raznim športnim vajam, k 
raznim športnim klubom, v 
čitalnibo, v knjiftiico, k se-
jam raznih malih društev, 
kjer imajo pogosta, pa krat-
ka in zanimiva vzgojna pre-
davanja, itd. nedeljski dopol-
dan izpolni šolska s\t maša 
— vzgoja mladinskih domov 
je na verski - n ravni podlagi, 
sicer bi bilo pri tej mladini 
ves vzgojevalni trud zaman 
— popoldne pa hiti vse v mla-
dinski dom k glediščni pred-
stavi, k športni tekmi, k ži-
vahni skupni igri na igrišču, 
h koncertu, k deklamacijske-
mu večeru, k mali loteriji, itd. 
Na večer pa se mladina vsa 
srečna in zadovoljna vrača v 
svoje družine. Sirote in večji 
zapuščenci pa so povsem v 
domu, dokler jih ne poraz-
mestimo k družinam, k moj-
strom ali pa v kak zavod. 

Koliko je dandanes družin, 
kjer sta oče iti mati ves dan z 
doma, za vsakdanjim kru-
hom. V koliko družinah ne 
oče ne mati nimata več u^liva 
in moči nad otroki : v mladin-
ski dom pa dečko rad pride; 
drugače bi se potepal cel dan, 
pa če bi ga oče do krvi nate-
pel radi tega.. . Koliko pa je 
žalibog tudi družin, kjer ro-
ditelja nimata več pojma, ali 
vsaj ne pravega, o — vzgo-
j i , . . In družin kjer se kolne-
jo in prepirajo od zore do ve-
čera* odynoči do rana.. . Kak 
blagoslov je mladinski dom 
sredi takih predmestij, trgov, 
vasi . . . ! 

Društvo za mladinske do-
move se je z največjim idea-
lizmom, pa zato tudi z nepri-
čakovanim uspehom lotilo te 
težke naloge. Ker stoji in bo 
vedno stalo na strogo nestran 
karskem stališču, si je v raz^ 
meroma sila kratkem času 
priborilo simpatije in podpo-
ro vseh slojev in vseh strank; 
le na ta način je zmagovalo 
svoje dosedanje velike stro-
ške. Samo Mladinski dom na 
Kodeljevem je imel v svojih 
dveh letih obstoja črez 200. 
000 K izdatkov: to je razmer-
no malo, če se pomisli, da po-
seča dom redno okoli 400 (Ječ-
kov, v teh težkih žalostnih 
časih, vinar za vinarjem iz-
prositi od dobrotnih src — 
— ! S tem smo pa domalega 
tečrpali domačtf privatno do-
brodelnost, ki je neprestano 
izmozgavana za tisoče podob 
nih namenov. Država nas pa 
vedno bolj pičlo podpira in 
toži, da sama nima — 

Kako toraj naprej ? 
Društvo bi moralo obupati, 

Jo bi se ne zavedalo: vse 
rugo, samo odnehati ne! Za 

nobeno ceno! ves nas narod 
UaJ)e na Lretfl 

-O 
•trasi. 

CERKVENI FAIR V 
NEWBURGU. 

Vsi Newburčani, kakor 
tudi rojaki iz Clevelanda se 
vabijo na cerkveni fair, ki se 
vrši ta teden #pri fari sv. 
Lovrenca v .Newburgu. Fair 
se vrši v Slovenskem Narod-
nem Domu. Posebno se roja-
ki opozarjajo na Thanksgi-
vings Day - Zahvalni dan. 
Stotine predmetov je, katere 
dobite na fairu pol zastonj, 
pol tako. Prijetna domača 
zabava za vse. 

Severova zdravila vrdr/i i jojo 
zdravje v dru/in.ih. 

Kašelj in prehlad, j 
V tem letnem U m vlada kaSelj in ! 
prehlad pri odrastlih in pri otrocih. < 
Cm »« zanemari, m razvijaj« iz nje- ' 
ga komplikacija, ki ae lahko nevar-
na. izegnite se zlim posledicam 
prehlada z vzstjsm 8ev«ra'e Cold 
and Grip TaMsts (Severievih Ta-
bleto v sopar prehlad in gripo). 
na SO centov.— Hitro od] 
kaliju dobite. £e 

Ce-
proti 

gevera'$ 
' C o u g h B a l s a m 

Balzam sopar 
rasdraisnoet 

izločevanja, u« 
Ia?tje dihanj« 

*— - - L- M—11 — — — „ 
usc&Ti Kas€ij, povzroča* 

FURNAC 

KRALJI IN CESARJI danes ne Štejejo. To so dnevi demokracije, ko je vaskrfo 
jo dsnes zshtevste vi. 
moKli imeti, je lahko 

ensk kralju. Zabsvs, ki so jo nekoč uživali le bogatini, jo dsnes zshtevste vi. 
NASA GODBENA URA, katero so nekdsj le bogstlni mmm 
dsnes povaod. To ni nsvsdna godbena urs kot se naznsnjs v Časopisih, 
poceni stvsr Iz medenine, ki se prodsjs zs velik denar, niti stvar, katere 

JHANIZEJ 

kot se naznsnjs v Časopisih. NI 
c denar, niti stvsr, I 

hitro naveličate, pač pa je MEHANIZEM KRASOTE, ELEGANCE IN ME-
LODIJE, ki igra različne fine glasove. Poglejte ns sliko. Mi te ure ne more-
mo nssliksti v vsej krasoti. Ali ni nsšs urs elegsntns in krss vsake hii«? 
Delana je iz trpežnega materijala v več bdrvnem izdelku. Stoječe figure so 
0}4 pslcs visoke, dočim je vss urs 10^4 palca visoka in 10 palcev iiroka. 
Godbeni instrument se nshsjs spodaj in je delsn po iatem principu kskor 
Player piano. Igra razne zvoke, igra neprestano, razven Če hočete ssmi usta-
viti. Ts urs se lshko tsko nastsvi, da začne igrsti ob vsskem času, in jo to-
rej lahko rabite kot uro budilko, ds se zbudite ob zvokih prijetne godbe. PO-
LEG TEGA DR2I TUDI NATANČEN CAS. 

Ml IZDELUJEMO TO URO in jo lahko prodsjsmo po čudovito nizki ce-
ni. Za kratek čas samo, ds jo vpeljemo pri občinstvu, velja ts urs $8.05. Je 

isnko garantirana od nss in se zsmenjs 14 dni po odpo&iljatvi. popolnoms 
Vam ni treba plačati denar]« naprej. Plačajte, kadar jo dobite. Ako niste zs-
dovoljni z njo, pošljite jo nszsj. Pilite aedsj, pošljite natančen nsslov in 65c 
v arebru ali znamkah. Ko dobite nsio krasno godbeno uro, pls4«te,$8.00. Ml 
plsčsmo poštnino. Izven Zjed. drisv densr nsprej. Pišite ns 

MUSICAL DEPARTMENT 
1330 N. Western ave. DepL 42 Chicago, U. S. 

Telefoni v mestu Main 2003 
Central 1000 

Telefon v podraftnid. 
O. S. Princeton 3ti ft 

JOHN L. MIHEUCH 
' PRVI SLOVENSKI ODVBTW* 

• i \ 
Glavni a rad: »#2 Engineer« Bid* P o d r u t n k . «117 St Clair Aw 
Uradne ure v podružnici: 

Zjutraj od 8—9. 
Zvečer od 0—8. 

Cei dan se^obrnit« 
ti« glavni urad. 

Stanovanje: 1200 Add bon Road. J 

. MONEY ORDRI! 
Drafti in pošiljanje po kablu v Jugoslavijo in druge 

dežele, po najnižjih cenah. Naprodaj jugoslovanski in 
drugi denar. 

Vprašajte pri vsaki naši podružnici American Rail-
way Express Company ali v naSem tukajšnem uradu 

2048 East 9. Street, > Cleveland, Ohio. 
Pišite v vašem jeziku na: 

FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT 

AMERICAN EXPRESS COMPANY 
65 BROADWAY, NEW YORIS 

•k' 
m t t m m m m m m m n n m t m t m t t m t m m t m n m t m n t m n m t n m m m m t m i m i m 

Frank J. Lausche, 
nnvPTNiif 

ČC2 dan se oglasite na: 
1039 GUARDIAN BUILDING 

Od 6:30 do 8. zvečer pa se oglasite na: 
6ia'i ST..CLAIR AVENUE; 

Randolph 7510 ( 

»|ww?tfm<mimHiniiiiiniitnninnm>rnMM 

Homestead Sheet Metal 
& Roofing Co. 

A. J. SMIECHEWICZ, poslovodje. 
furnese. Tofino popravilo 

; 

< 

Postavljamo nove 
novih furnesev. 

Pokrivamo strehe,, 
strehe. 

Točno delo po 

popravljsmo ilebove ter 

nsjniifih cenah. 

7948 BROADWAY. 

ŠTIRI PRODAJALCE 
pnpravne ss vsako 
W i t t Lepi pro«« 

vpraša sc ni 
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NMalievuta is drve* strani. 

v nevarnosti! Samo mla 
domovini ga morejo, 

>pa tudi — morajo rešiti! 
Pomagajte nam vi! 

In reStfi ga bomo, v to mi 
Se trdno verujemo. Ko sami 
ne zmoremo — preveč smo 
Izčrpani in prerevni — se 
obračamo na V4s, dobri ame 
riSki sorojaki, za zaslombo in 
pomoč. Tud Vi ste revni, a 
vseeno imate v Ameriki še 
nebesa proti našim ohupntm 
i*azmeranr. 

Ne v svojem, v imenti ubo-
ge, zapuščene, osirotele in 
ogrožene decc Vas prosimo 
Pomagajte 'nam! Pomagajte 
nam, da prepletemo vso Slo 
venijo (— in nato tfidi Hrva 
Sko, odkoder nas pravtako 
obupno prosijo pomoči —) 
mladinskimi domovi! Gre za 
na5o bodočnost, za naš na 
rodni obstoj f 

Darujte kar največ morete 
za mladinske domove! Va!> 
dar radi valutne diference 
vsaj petkrat zaleže! $3— 
40Č0 pa lahko otvorimo že 
nov mladinski dom! 

Tudi drugi evropski narodi 
so se po vojni najprvo lotil 
preroditvenega dela svoje 
mladine. A čeprav številno 
brez primere močnejši in bo-
gatejši od našega malega na 
rodiča, so se i oni obrnili na 
^Voje ameriške sorojake, k 
so se vsi res častno — s sto 
tisoči in miljoni odolžili svo-
ji razrvani stari domovini. Ti 
krasni zgledi domoljubja dru 
gih narodnosti so tudi nfcm 
zanetili zadnje upanje rešitve 
ter nas nagnili, da smo i mi 
odposlali svojega zastopnika 
našega agilnega ustanovite-
lja in društvenega tajnika dr 
SfeCko Zamjena v Ameriko 
da v našem imenu organizira 
med Vami dobrodelno akcijo 
za mladinske domove. Uljud-
nt> prosimo, da ga velikodu-
šno sprejmete in mu naklo-
nite vso pomoč, ki jo zmore 
VaSe domoljubje in ^ Vaša 
srčna plemenitost!. 

Od Vas, od dobrih ameri-
ških sorojakov, zavisi usoda 
vse povojne propadle in ogro-
žene mladine — pa i usoda 
celega našega naroda! Ob 
dvanajsti uri, a še ne prepo-
zno, Vam kličemo; Rešite 
nam našo mladino — rešite 
nam narod! 

V imenu žapuščene sloven-
ske dece in v imenu društva 
za mladinske domove: 

Utibljana; K julija 1921 
Dr. Srečko Zamjen, 1. r. taj. 

Fran Lavtizar, 1. r. preds. 
- o 

— Darvas Social Club, ka-
terega namen je naučiti naše 
Slovenke umetnega šivanja 
in pletenja, priredi v sredo 
popoldne prijetno zabavo. O-
krepčila in razne igre so na 
vrsti, V odboru so Sophia 
PoSch, Mary Fortuna in Ma-
rie Krebs. Klub ima svoje 
prostore na 6520 Hough ave 

VOJAK USTRELIL 
POŠTNEGA ROPARJA. 

Newman, Ga., 21. nov. 
Poštna uprava je dobila vo-
jaštvo, da straži poštne' vre-
če na večjih postajah in v že-
lezniških vlakih. Včeraj se je 
v vlak št. 37, ki je Vozil pošto 
priplazil ropar. . Vojak na 
straži mu je zjiklical, naj se 
poda, ker je pa ropar pričel 
bežati, ga je vojak ustrelil, 
da je ropar mrtev obležal. 
SOBA SE ODDA .za 2 fanta. 1079 E. 

67th St. (138) 
SOBA SE ODDA v-najem za enega 

ali dva f « W 1236 E. 61st St. (137 

NAZNANILO. 
ČlailOm dr, sv. Vida. it. 25. KSKJ. 

naznanjam, da bomo imeli 27. nov. 
Klavni) letne »ejo, kjer je treba veliko 
važnih stvdrl za reiltl, in to v korist 

tn Kranjsko Slovenske Kato-
ednote. Objednem jc volitev 
biv za prihodnje leto. člani, ka-

terih vas ni bilo mogoče celo leto na 
ieji, pridite vsaj na glavno sejo in Iz-
razite svoje mitli na tej seji v korist 
druitva in Jed note Kar bomo skleni-
li na glarihi seji, to bo ostalo vse le-
to. Zastonj je oporekati in kritizirati 
doma. Pridite in prepričani bodite, da 
ddbite besedo in vsakdo bo zadovo-
ljen. Tudi ni zadosti, da plačate svoj 

Hfent, vafta sveta dolžnost je, da 
ate na društvene seje vsak me-

agitirate za nove člane itd. 
vsi 

dlruitvedi bratje moramo 
vsr gledati za napredek društva 

note. Obenem bo volitev urad-
Volite po svojem piepričanju. 
da noben društveni nradaik ne 

* ' " * pač pa je njegova del-
t a 

in 

LICITANTA 
se vrši vsaki večer od 

# 

7. do pol 9. 

m 

ure. 
Na tej licitanoi hočem razprodati svojo bogato zalogo zlatnine, srebrnine 

in drugega blaga. Opozarjam zlasti na krasne ure, prstane, verižice. 

Dražba bo trajala samo toliko časa, da se razproda za deset tisoč dolarjev 
blaga in bo nudila vsakemu, da kupi vsako, na dražbo postavljeno blago za NIŽ-
JO CENO kot so dane? tovarniške cene na debelo. 

S tem se nudi najlepša prilika, da kupite ure, verižice, prstane in drugo zla-
tarsko blago za cene, ki so od ene tretjine do ENE POLOVICE, nižje, kot so 
bile kdaj v moji ali kateri drugi zlatarski trgovini. 

P o m n i t e : Kakor hitro bo za deset tisoč dolarjev blaga razprodanega, 
se DRAŽBA USTAVI in plačati boste morali zopet navadne tržne cene za vsa-
ko blago, i 

Ne zamudite te prilike, ki se vam ne bo nudila nikdar več. VSAKO, NA 
DRAŽBI PRODANO BLAGO GARANTIRANO, in s tem ste zagotovljeni, 
da bo vsak prejel POŠTENO BLAGO. 

J | ' 

NAJLEPŠA PRILIKA ZA NAKUP BOŽIČNIH IN NOVOLETNIH DARIL. 
1 * 'mM 

Vsak, kdor izlicitira en komad, ta dobi številko, katero se potem žreba. 
Vsak večer se izžreba po tri številke, za krasne dobitke. Če vaša številka ni izžre-
bana prvi ali drugi večer, ne izgubite upanja. Nevzdignjene številke so veljavne 
do sobote, ko se izžreba krasen demanten prstan. Ne zamudite ne enega večera. 

6033 St. Clair Avenue 

S M | i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i ^ m i i a s — 
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S R A J C E 
Moške praznične srajce 

"avondale" izdelka 

$1.50, $1.75, $2.00 
Bslal & Maoaifc 

6205 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 

Naznanilo * 
preselitve. 

Dr. Župnik se je preselil z zebo-
zdravniškim uradom od 0127 St 
Clair Ave. na 6131 S t Clair Ave. na 
vogal 62. ceste, nad novo slovensko 
banko, glejte vhod na 62. cesti Glej-
te na napis 

DR. ŽUPNIK 
Ako hočete zanesljivega zobo-

zdravnika, pbittite dr. 2upnika, ki 
se osebno zanima za vsakega bol-
nika. Dr. Župnik prakticira te ''se-
dem let v tej okolici. 
Uradne nr*t od 8:30 zjutraj do 8:30 
svefier. Ob nedellph od 8:30—12. 

Nafni slučaji vsak 2aa. 
Pokličite Crest 709 L. 

SOBA SE ODDA v najem za enega 
ali dva fanta, brez hrane. 970 E. 
09th Pl. ' (137) 

Največja ponudba, ki ste jo dobili 

i i r » ! $ f ! • v f . s 
m/ ziJ!v 
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2ene in dekleta. Prvič imate sedaj priliko kupiti najnovejše zastore najkras-
nejiih vzorcev, ki se gotovo priljubijo vsakomur ter so pravi okrasek oken. 

Naši zastori so delani Iz najboljše-
ga materljala, prve vrste delo, in 
brez ozira koliko plačate za druge 
zastore, pa ne zgledajo bolje in 
ne trajajo dalj kot ti, ki jih mi nu-
dimo za čuddvito nizko ceno $225 
par. Ce""naročfte štiri zastore za va-
ša okna, si prihranite $1, ker vam 
lih damo za $8. Pomnite, da ta po-
sebna cena velja samo za ta me-
sec. Torej poslužite se SEDAJ. 
Nikdar vam ne bo žal. Ni potreba 
denarja naprej pošiljati. Pošljite 
le 35c v znamkah, ki se vam prira-
čuna na plačilo. Ostanek plačate, 
ko dobite zastore. Mi garantiramo 
popolno zadovoljstvo ali pa denar 
nazaj. 
Ne zamudite te velike prilike. Piši-
te danes. 

UNION SALES COMPANY, Dept. 58, 673 W. Madison St. 
CHICAGO, ILL. , 

CLEVELAND, O. 
Bell Tel. Prosgect 4404 

LORAIN, O. 
Tel. 7110 

MICHAEL MALOVRH, 
SLOVANSKI ODVETNIK. 

CLEVELAND, O. 
1394 East 40. St. 

LORAIN, O. . 
, City Bank Bldg. 

( t eg . Pearl & 28. St,) 
Uradne, ure: — ft. zjut. do 4. pop. in 7, do 8. zvečer. 

all 911 

J 

JOS. DEMSHAR, 
slovenski stavbenik in 

kontraktor. 
'V " ' ';,V j' t*' . ' ' . 

643 EAST 108th ST. 

Tel. Eddy 9140-W. 

i f f»»i 

DEKLE IftčE SLUŽBO ia hišna epra-
vtla. 0214 St. Clair ave. spodaj (130 

8PREJME SE V SLUŽBO slovenske 
dekle, ki rszume hišna dela. Jako 

in 

W. K. DRUfi COMPANY 
R D I N A ST.OV LEKARNA 

v Clevelandu 
Najboljša zdravila, točna po 

strežba 
^t C!*ir Avr. Addif»on Rd 

JOHN KOM IN, 
l e k a r n a r (x> 

— — 

PRODA S E ena najboljših G R O C E R U 
In mesnic v Collinuoodu. Najboljši 
prostor In odjemalci. Proda se radi 
druiinakih razmer, 
poizve v upravi lista. 

kot 

i. » f e 

•r^r 
^Hiiiuinui 
E Naiaisdsnisjli pogrebni savW . 
I t Clevelanda 

Frank ZAKRAJSEK, 
pogrebnih In aakabaar 

n o s NORWOOD RD. 
Princeton 1736 W 

Rosedale 4983 
S Avtomobili za krste, pereks, 

pogrebi in drugs prilike. 
^itiiiiiiiiiHiHUHiiiiiniinniuinimiim 

Priporočam se Sloven-
cem za izvršitev vseh 
plumberskih del. Garan-
tirano, trpežno delo po 
vedno nižjih cenah kot 
drugje. 

Nick Davidovich 
SLOVENSKI PLUMBER . 

, 7013 ST. CLAIR AVE. 
Randolph 1828 
Princeton 1852-W 

POPRAVITE SVOJE 
ZOBE SEDAJf 

Moje cene so sedaj iste kot 
pred vojno. Enajstletno delova-
nje v tem uradu s tisoči zado-
voljnih oseb, ki so dale popra-
viti zobe pri meni, vam garanti-
ra pošteno in dobro postrežbo. 
Preiskava zastonj. 

Dr. I. S. Rubin 
Zobozdravnik. 

Delo brez bolečin. 

5506 ST. CLAIR AVE. 
(jan. 26.) 

Dr. H. 0. Stern, 
Mbozdraynik 

1 3 5 5 E. 5 5 A Si. ?og. S t C t t r 

Vstop u 55 . cesti uh ! M u m 

i Ure bd 9. ijutrtj 
do 8. i v e ž f , 

j (lovori ge ilovensko. 

! ! Slovenski p h i m b e r ] i ! ! 
MILAVEC 8k BUNOWITZ 

CO. 
1043 E. 61st St. 

Izvriujemo vsi plumberska dela, 
napeljavo kopališč, sinkov, straniftč in 
drugo, napeljavo kanalov (eewer 
work). Vse delo je prvovrstno In ce-
ne so jak zmerne. (x) 

Tel. Princeton 127A-W. ' 

FRAKI SflKSER STATE 
8 2 C o r l l a n d t S t . , N e w Y o i | f 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje, Dubrovnik, Kotor, Kranj, Ljubljana. Maribor 

MetkoviC, Sarajevo Split, Slbenik, Zagreb! 

• 

ITALIJA 
Trst, Opatija Zadar. 

NEMŠKA AVSTRIJA 
Dunaj 

K V ^ ^ e m š k i AvSrijiP O C e n i d e n a n U l z p W l U v Jugoslaviji, Italiji, 
IZDAJAMO čeke v kronah, lira^ in dolarjih, plačljive na vpogled pri 

Jadranski banki in vseh njenih podružnicah. 
PRODAJAMO parobrodne in ieleznlške vozne liste na vse kraje in 

za vse črte. 
IZSTAVLJAMO tudi čeke, plačljive v efektivnem zlatu pri Jadran-

ski banki in njenih podružnicah a pridržkom, da se izplačajo v 
napoleonih ali angleških šterlingih, ako ni na razpolsgo ameriš-
kih dolarjev v zlatu. 

SPRSUEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plačamo začasno 
4% obresti. Oddelek vlog smo vstanovili nanovo na Željo mno-
gih rojakov Sirom Amerike, ki se poslužujejo naše banke. Po 
sprejemu prvega denarja izdamo vloino knjižico v dolarjih in 
jo poSljemo vlagatelju. Za prepis nadaljnih vlog ali za dvig 
denarja je potrebno, da se nam poilje v registriranem pismu 
vedno tudi vloino knjižico. 
Denar nam Je poslati najbolje po Domestic Money Order ali pa 
po New York Bank Draft. 

KADAR STE NA POTU v staro domovino in se nahajate v New 
Yorku, se Vam bo izplačalo, ako se zglasite glede vreditve Va-
ših denarnih zadev pri ravnateljstvu naSe banke v prvem nad-
Btropju brez ozira na to, ako kupite parobrodnf listek pri nas 
ali ste ga mogoče že kupili drugje. 

m 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ugodni pogoji ki 
• trail bodo velike koristi za vse one, ki se že sli se 

naše banke. 
o posluževi 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
naprošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance 
iz Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, 

Hercegovine in Črnegore. 

Frank Sakser State Bank 

DOCTOR BAILEY "specialist" 
2e 21 let zdravi akutne in kronične bolezni, moSke In ženske, uporablja 

najnovejše metode. Ako trpite na zastrupljenju krvi, oteklinah, kožnih bo-
leznih, revmatizmu, na srcu, pljučah, želodcu, jetrah, imate bolezen v no-
su grlu, pridite k njemu in ozdravite. 

On uporablja veliko krvno zdravilo 606 in 914. Tudi najnovejša elektri-
čna in X-iarki zdravljenja. Vsa zdravila daje dr. Bailey osebno in zaupno. 
Delo najbolje, cene najnižje. Mi govorimo slovensko. 
Uradne ure: od 9:30 zjutraj do 8. zvečer, ob nedeljah od 10. dop. do 1. pop 

5511 Euclid ave. bllan 55. ces 
Clevel 

te. Room 
land, O. 

222, drago nadstropje. 

Preiskava s X-žarki $1.00. 

DELNIČARJI S. N. DOMA, POZOR! 

Letna delničarska seja S. N. Doma ae vrši dne 14. decemb-
ra, 1921 in sicer, ker so prostori v lastnem prostoru premajhni, 
v Grdinovi (Sever-Kraiovec) dvorani. 

Pričetek ob 7:30 zvečer. Na tej seji bodo predloženi načrti 
in proračuni glede nove stavbe, ter podana pojasnila, zakaj se 
že ni pričelo z zidanjem. Kdor se zanima za S. N. Dom naj pri-
de na sejo, ter poiia svoje nasvete in pripomore do čimprejšnje-
ga vresničenja naie želje. Kdor ne more priti sam, naj pooblasti 
drugega delničarja, da ga zastopa — tozadevna pooblastila se 
dobe pri tajniku ob uradnih urah ali pa pri oskrbniku. 

Torej pridite na sejo vsi. 
Ludvik Medvešek,tajnik. 

— — — — 

Tel. Main 1441 Tel. Central 882t W 

l E ^ a i e l S . C e r x e z i x x 
O D V E T N I K 

SB PRIPOROČAM VSEM JUGOSLOVANOM. 
414 ENGINEERS BLDG., Cleveland. OM« 

sv 

BELLE VERNON 
BLAGO 

E V A P O R I R A N O 
MLEKO 

je ravno to, kar vam ime pove--
bogato, redilno, Belle Vernon 
Mleko spravljeno v kangljah, v 
katere ne more zrak, in ostane 
mleko sveže za vselej. 

Prihodnjič kadar kupite« 
evaporirano mleko, vpra-
šajte trgovca za Belle Vet • 
non Brand. 

BELLE VERNON MILK 
= 

'/The Best" 
— — -



ft® ' t ' '8 • t '{'"M 

mm 

MALO ŽIVLJENJE 
Povest - - Spisal Dr. Fr. Detela. 

"Vzemi; če ne, vzamem je prepričan, da govorita 
jaz," pravi Stacunar in izteg- njem. Proč, proč, ljudem iz« 
ne roko; Juri pa pobere hitro pred oči! Juri pozabi Pečarja 
denar in odide. in svoje obljube in hiti, kar 

"Bog bodi zahvaljen za do- more, proti Zalogu in odtod 
bro kupčijo," vzdihne klobu- dalje za hribom ob Savi. Ta 
čar in se odpravi h kosilu. kega dne še ni imel za sebjoj. 

VII. Kaj, ko bi ga tukaj v nezna-
V predmestni krčmi se je nem kraju kdo spazil! Kam bi 

vse trlo pivcev, ki so imeli se obrnil in kje bi dobil za-
glasen pogovor med sabo. vetja? 
Možje so pili po storjeni kap-1 Zimski dan ne traja dolgo, 
čiji ali pa so jo nadaljevali, zlasti če je oblačen. Temnilo 
ženice so ogledovale in pri- se je že, ko dospe Juri do bro-
merjale nakupljeno blago, in da. Čim bliže je prihajal, tem 
dekleta so dajale materam hitreje je hodil, tem češče se 
dobre svete, kaj bi se še prav oziral nazaj, zakaj vedno se 
dobro kupilo zdaj, ko so že v mu je zdelo, da hiti kdo za 
mestu. Za drugo mizo je se- njim. A megla se je bila raz-
dela tropa prešernih fantov, grnila, in komaj je razločil 
ki so po vinu razgreti zbijali ribičevo hišico onostran Sa-
šale. V kotu pri peči pa je se-1 ve. Zanesljivejša pa so ušesa 
del Juri in rezal svoj ogel ponoči. Vedno glasneje so se 
belega kruha in pil kozarec slišali in vedno bolj se bližali 
vina. Prisedel je k njemu koraki brzih nog. Temu člo-

i. •' 
KIHKjV; 

star mož in v njegovi drušči-
ni mlado dekle; svoji culi sta 
položila na klop k peči. Iz 
starčeve so moleli podplati 
težkega usnja, dekličina pa je 
bila skrbno povita in zveza-
na, da ni bilo moči soditi in 
ugeniti, kaj je v njej. 

Sedeli so nekoliko časa 
molče drug poleg drugega. 

"Odkod si pa ti doma?" 
povzame naposled starec be-
sedo in se obrne k Juriju. 

"Tam pri Dolini, če veste," 
mu on odgovori. 

"Hentaj, pri Dolini? Pot-
lej Imava pa eno faro sv, Juri-
ja. Jaz sem pa s Strme peči 
pri Sv. Florijanu. Ali si že bil 
katerikrat pri Sv. Florija-
nu?" 

"Bil," odgovori Juri, "pa 
ne velikrat. Torej je Vaša ti-
sta hifta na samem, vrh ro-
ba?" , ' 

"Moja, in pri nas se pravi 
pri Pečarju. Kdaj greš pa do-
mov?" 

"Ne bom čakal dolgo." 
"Vidiš! nekaj opravka 

imam jaz 
odrinem, 

veku se mudi, si misli Juri; 
morda hodi za mano, ker sem 
mu zbudil sum. Napol v teku 
doseže breg. Čoln je bil 
sreči pri tem kraju, zakaj ri-
bičev fant je bil ravno prepe-
ljal neko žensko in že odrival, 
ko priteče Juri. Na njegov 
klic primakne zopet čoln, in 
Juri skoči vanj. 

"He! počasi!" vpije fant. 
"Če ne, bova zajela, ali pa se 
prevrneva oba." / 

"Tiho bodi, pa vozi urno 
ukaže Juri. Krepko se upre 
brodnik v drog in odrine čoln 
od kraja. 

Kmalu se začuje od brega 
sem močan glas: "He, brod 
nik, stoj, vozi nazaj!" 

"Takoj pridem, takoj," zav-
pije fant in vozi dalje. 

"Nazaj, hudič! Če ne, 
ustrelim," se sliši v drugo. 

"Žandar je," zagodrnja 
brodnik in obrne drog, zakaj 
dobro znani pok petelina na 
puški je pričal, da se mož ne 
šali. Juri se ni motil, hodil je 
nekdo za njim, bodisi nanj 

še, potlej pa tudi opozorjen, ali pa je plaha nje 
in lahko gremo gova osebnost sama ob sebi 

vkup proti domu; tvoj brod obrnila sum nase. 
e samo pol ure bliže. Nad Zdaj ni bilo časa premišlje-

otičem se prepeljujete Do- vati; Juri stopi k brodniku in 
linci, jeli!" mu reče zamolklo: 

"Dal" | "Fant, če ne voziš dalje, te 
"No, in do tja te spremiva; zadavim," in mu položi roko 

z Rozalko, ker Imava tudi,na ramo. A fant ni bil straš-
isto pot. — To je moja hči, ki ljiv. ra še nI bila prej nikoli v j "Kaj ti mene, ti, drvar! 

jubljani. Ker me je pa tako zavpije in ga sune v obraz, 
prosila, sem jo vzel s seboj; Komaj se je bil Juri umaknil, 
zdaj jo pa noge bole." | Zdaj pa zgrabi brodnika za 

"Oh, oče!" se izgovarja de- prsi in ga potlači v čoln. Čoln 
kle in zardi, "saj me nič ne." | se prevaga, in oba se zvrneta 

"Te bodo pa jutri, le poča-, v Savo. Kakor bi trenil, se 
kaj!" jo tolaži oče. Pogovore razpustita v hladnem elemen-
se še potem, kakor je navada, tu, izkušaje so rešiti; čoln pa 
o letini. Pečar potoži, kako plava mirno po Savi doli. Da-
primanjkuje Iiudi za delo,1 si je znal Juri dobro plavati 
ker neče nihče več doma za in ni imel daleč do brega, ven-
drevo držati in cepca sukati, dar izleze le i največjim tru-
ampak hiti vse železnice de- dom ves otrpel iz vode: take-
lat, premog kopat, ali pa jih g a mraza še ni užil, in obleka 
vzame vojaščina; kadar so ga še nikdar ni tako težila, 
bolni in stari, takrat se vra-j Na krik je bil prihitel stari 
čajo domov. "Pri nas bi tudi 
potrebovali enega delavca," 
pravi, "toda kaj, ker so tako 
dragi. Jaz sem že star, da se 
težko ukvarjam, zemlje imam 
pa dosti; samo v hribih je, v 
hribih." 

"V hribih, v hribih" pritr-
di Juri. 

"Take sile pa tudi ni, oče," 
se brani dekle. "Kako pa ma-
la loka lepo leži in kratka nji-
va!" 

Juriju je prišlo na misel, 
kaj, ko bi stopil v to službo. 
Mir bi imel nemara; toda v 
kakšne hribe bi prišel in v 
kakšno zimo! Od svojih kra-
jev bi bil vendar ločen, in 
druščine bi ne bilo nobene. 
Ne, v ta dolgčas pa ne! 

Pečar se je bil poslovil s 
hčerjo, m tudi Juri odide. Za-
mišljen hodi nekoliko časa 
po mestu, a vsega se je že na-
veličal. On ne pozna nikogar, 
in njega ne pozdravi nihče, 
in vendar se mu zdi, kakor da 

se spogledovali ljudje za 
kakor bi kazal nanj; če 

po dva skupaj, 

ribič. "Oho, oho!" vpije in 
razprostre roki proti Juriju, 
kakor bi ga hotel udržati; a 
ni mu bila resnica, tudi bi ga 
ne bil premogel, in Več mu je 
bilo na tem, da pomaga sinu 
iz vode. Daleč je bil že Juri, 
ko prikolne fant iz Save. 

"Da bi vse biriče zlodej 
vzel," se huduje. "Kje bomo 
pa zdaj čolna iskali?" — 

"Ah, čoln!" ga tolaži sta-
rec. "Doli h Krivcu stopim, in 
na ovinku ga bomo dobili v 
dračju, ti pa glej, da se posu-
šiš!" 

Juri pa je bežal v hrib ka-
kor obstreljena zver, ne ozi-
raje se ne na desno, ne na le-
vo. Ves je bil moker, in zeblo 
ga je, a ko je lezel dobre pol 
ure navkreber po spolzki ste-
zi, mu je že tekel vroč pot od 
čela po obrazu. Tako hodi 
dolgo dolgo po poti, ki se je 
komaj poznala. Nikdar se mu 
še ni zdel hrib tako visok, 
nikdar tako strm; komaj pre-
korači en vrh, že stoji drugi 
nad tem in zadaj zopet drugi 
brez konca in kraja. Kakor 

bi ga zlodej v krogu vodil, 
tako blodi semintja po temo-
ti. Naposled ugleda visoko 
nad seboj brlečo luč. Hvala 
Bogul vzdihne, vendar pri-
dem do ljudi, in poskusi pot 
naravnost proti luči; a kmalu 
se prepriča, da je tod svet za-
prt: skoraj navpik se dviga 
skala mnogo sežnjev visoko, 
in nikjer ni nobene steze. Tu 
ne pomaga nobeno premišlje-
vanje; obiti se mora strmina; 
Juri se upira in upira na vso 
moč in , prileze slednjič na 
vrh. Kar nič ni vedel, kje je; 
razgled mu je vzela temna 
noč, in ne more se spomniti, 
da bi bil že katerikrat videl 
ta kraj in to hišo. Komaj sto-
ri par korakov proti zaželje-
nemu prenočišču, kar*zaTjove 
nad njim velik peš in ga usta-
vi. 

"He, ljudje božji!" vpije 
Juri. "Ali ni nobenega do-
ma?" 

Črez nekaj časa se vrata 
nekoliko odpro, in kakor se 
dozdeva Juriju, vpraša po-
štama ženica: "Matija, ali si 
ti?" 

"Ne, jaz sem, jaz," odgo-
vori Juri. 

"Kdo pa je to?" r( 
"Nekdo, ki je pot zgrešil, 

pa prosi, da bi ga prenočili." 
"E, ljubi moj!" odvrne oni 

glas. "Pri nas te ne moremo 
prenočiti; pojdi tukaj-le doli 
do Simona, četrt ure daleč, 
tam te bodo vzeli pod streho; 
pa glej, da ne padeš v brez-
den; pot je nevarna." 

"He, mati, prenočite me, 
mraz je," prosi Juri. 

"Ravno nocoj ne morem; 
kar pojdi tod doli, boš kma-
lu tam." 

"Toda psa pokličite k se-
bi! Ta zverina me ne pusti 
mimo." A tega ni bilo treba, , 
zakaj pes naenkrat glasno 
zalaja in steče na nasprotno 
stran in laja, priteče zopet k 
hiši in zopet izgine. 

"To sta pa naša dva," pra-
vi žena, in kmalu se pokaže-
ta dve osebi, moška in žens-
ka. 

"Dober večer, Matija, dol-
go vaju ni bilo," pozdravlja 
starka, stopivši iz hiše. "Tu-
kaj je nekdo, če ga hočeš 
prenočiti." 

"Dober večer, ote!" ižpre-
govori Juri; a pes skoči zo-
pet proti njemu in ga ne pu-
sti naprej, dokler ga ne od-
žene gospodar. 

"Kdo pa si ti?" vpraša 
mož, ki se mu je reklo Mati-
ja. "Pojdi no bliže!" 

"Oče, tisti je, ki je sedel 
zraven naju," šepne dekle, ki 
je spoznalo Jurija. 

K Pečarju na Strmo peč 
je bil prišel Juri. 

"Glej ga, saj res!" pravi 
Pečar in mu poda roko. 
"Kod pa hodiš in kako priha-
jaš sem?" 

"Zašel sem bil" 
"No, to pa nič čudno ob ta-

kem vremenu. Še jaz sem 
moral paziti, ki sem že sto in 
stokrat hodil to pot. Sneg 
vse žamete. Zdaj pa kar hi-
tro stopimo v hišo, da se 
ogrejemo." 

(Nadaljevanje.) 

Stara 
kov |e, 

navada 
da ae 

ameriških roja-
spomnijo svojih 

sorodnikov in prijateljev v do-
movini a primernim darom _za 
božične praznike. 

Ker Je sedaj cena denarja iz-
redno nizka, že samo psr do-
larjev pomeni Jako veliko v sta-
rem kraju. 

Denarne poiiljatv« skozi našo 
banko so navadno nakazane v 
14 dneh. Denar dobi prejemnik 
na svoji domači polti brez vsa-
kega odbitka. Nafte cene so ved-
no med najnižjimi. 

Zakrajšek & Češark, 
SLOVENSKA BANKA 

70—9th Ave. New York, N. Y. 
D o s t a v e k : Onim, ki žele po-
tovati domov za praznike, pripo-
ročamo svojo potniško pisarno. 

POZOR 
Vsak mož in l e n a ai lahko ohrani 

lase, da ne bo nikdar plešast. Ako 
začno lasje izpadati, je treba'takoj ra-
biti ALPENT1NKTURO, po kateri 
prenehajo takoj lasje izpadati, in v d 
tednih gosti in lepi lasje zopet zraste-
jo. Od Alpenpomade zrastejo v 6 ted-
nih moikim krasni brki. Bruslin tink-
tura za sive lase od katere postanejo 
lasje rsvno taki kakor ste jih v mlado-
sti imeli. Whčič Fluid za revmati-
zem, kostibol, trganje, otekline v ro-
kah, nogah ali v krlu se v 0 dneh po-
polnoma ozdravi. Rane, opekline, bu-
le, turi, kraste in grinte, se popolno-
ma ozdravi od Blza mazila. Kurja oče-
sa, bradavice na rokah in nogah, oze-
bline, potne noge, debelo kožo ali žu-
lje se v psr dneh odpravi. Kdor bi ra-
bil ta zdravila brez uspeha mu vrnem 
denar. Plftlte po cenik aH pridite oseb-
no. 

J a k o b W a h č i & 
6702 Bonna Ave., 

Cleveland, Ohio. 
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0206 SUPERIOR AVE. 

PRVA SLOVENSKA 
PLlTMBERJA 

Pokličite nas, ako hočete dobro 
in poeeni delo. • 

Cesler 2375 Hemlock 4727 R 
(w.f.) 

m n i n m XXU 

DIREKTNA SLUŽBA V 
JUGOSLAVIJO 

PREKO HAVRE 
veliki parniki na 2 in 3 vijake 
PARIS 25. nov. 
CHICAGO 29. nov. 
TOURAINE 3. dec. 
LEOPOLDINA 8. dec. 
Za družine nudimo taborne ugo-
dnosti 3. razreda — kabine s 
dvema, itirimi, šestimi in osmi-
mi posteljami. Vsi potniki bodo 
deležni isbome službe in brane, 
vsled katere je znana Frsncoska 

črta. 
Za nadaljne informacije vpra-
šajte pri l o k a l n i h agentih 
FRENCH LINE. 

POZOR ROJAKI! 
Priporočam ae Slsvencem in Slo 

venksm zs dovažanje mleka na dom 
Vedno točna in čista postrežba. Ima 
mo vselej v zalogi najboljše, sdrav 
mleko, ps tudi smetano ter drv t 
mlekarske izdelke. Se priporoči 
Slovencem cs dobro postrežbo. 

JOS. KLAUZAR, 
1172 Norwood Rd. (s 

V*'NAJEM~SE DA 5 »obT kakor tudi! 
dve posebni sobi ter dobra klet. 
Vpražajte na 1416 E. 34th St. <136* 

ŠOB~SE DA V NAJEM, elektrika in 
kopa!tiče. Vpraša se na 6012 St.: 
Clair ave. (I36> 

Nekaj novega 

ništvu. 
Nitrous Oxid Plin in 

Dušik. Ako vdihate ne--
koliko tega plina, vam 
lahko odstranimo vsak 
zob, brez razlike, kako 
vas boli, brez vsake bo-
lečine. Odstranimo tudi 
živce in vrtamo zob brez 
vsake bolečine, kadar 
rabimo ta plin, ali pa ne 
vzamemo plačila. 

Dr. F, L Kennedy 
5402 SUPERIOR AVE. 

vogal 55. ceste. 

to važe obleke in 

za zimo? 
suknje p r ip rav l jen i^ ' , 

čistimo, barvamo, zakrpa-
mo, likamo in predelamo 
obleke itd. 
Vaše obresti bodo velike 
ako prinesete vaše obleke 
k Franku za vsske potreb-

ščine. Najboljše delo in 
postrežba. 

Cen t 6694 
Rnnd. 5694 

Č R A N K 
l C l e t n e r o & D y e r j 
Tovarna E. 60. A Bonna nve. 

Podružnica S t Clair ft 
Addison Rd. 

j . U 
( E. 39 th St., John 
•f. 15310 Daniel-av.. A. Co 
"vnlk, 0009 St. Clair-av. 
!'V4I Kogoviek, Frank Kramar, 

Potokar. Zdravnik: dr. F. J; Kern, 
St. Clair-av. Seje vsako 1. nedeljo 

' mesecu v Birkovi mali dvorani ob 10. 
dop. 

St., Jak. 

U80 E. 64th 
lie dr. 

K. ž. P. DR SRCA 
Predsednica Julijana Brezovar, 

predsednica Mary Grdina, tajnica 
m . nie Trbežnik, 6615 Bonna-av., 

niča Katie Pertne, 1133 Norwood 
lelena , 

rt podpredsednik, 601 E. Mary Hočevar, Mary Bradaft In 
Društveni zdravnik 

DR. KRAS. ST. 8. 
; John Černe predsednik, 086 Ivanhoe rai. tajnica Helena Mali, 
1<T., Fr. Ropert podpredsednik, 601 E. Mary HoC 

John Menart tajnik« 14003 ka Pelan. 
••Rd., Fr. R 
! 150th St., 
fSylvia-av., John Glavič zapisnikar, Seliškar. Seje se vrie vsako di 
i 474 B. 152nd St.. John Ivsnčič blagaj-

nik, 1280 E. 168th St. Nadzorniki: Ant. 
Fidel, Ant. Vidmar, Ferd. Ferjančič. 

National Drug Store f 
SLOVENSKA LEKANA 

V̂ ogal St. Clair ave. in 6i ces 
ta. S posebno s k r b n o s t j o izdelu 
ieino rdravniskc pitu^cc. n 
zalogi imamo vse, ka r je t r e b i 
v najboljši lekarni 

NOVA HIBA SE DA V NAJEM, 8 sob, 
za 2 družini. Kopališče, gorka in 
mr^ls voda, garaža za 2 avtomobila, 
furnes. Hiša se nshaja ns 836 Li-
berty ave. Euclid Village. Podrob-
nosti se izvedo na 3847 St. Clalr av. 
v Shoe Repair Shop. Rent za obe 
družini $35 na mesec. (136) 

NAPRODAJ J E P08E8TV0 v St. Vida 
pri Zatični, ali se zamenjs za hišo v 
Clevelandu. Posestvo se nahaja v va-
si'Glagovca. Vpraša se na 1070 E. 
<Wh St. t 

fiy 1 (wed dec. 21.) 
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JOHN CENTA 
GROCERIJA 

6105 St. Clair Ave. v 
IIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIINIIIIIIIIII 

DRUŠTVA. 
DR. 8L0VENEC. iT. 1. 

A. Stemberger predaednik, 14020 
rhames Ave., F. žibert podpredsednik, 
6124 Glass Ave., Fr. Zorlch tajnik 6217 
St. Clair-av., F. Zupančič zapisnikar 
in blagajnik, 1364 E. 30th St., Nadzor-
niki: J os. Ogrin, James Debevec, J. 
Gabrenja. Društveni zdravnik: Dr. J. 
M. Seliškar, 6127 St. Clafr-ave. Društ-
vo, ima svoje šefe vsako 1. nedeljo v 
mesecu v S. N. Domu, eoba št. 3. 

DR. SVOB. SLOVENKE, IT. 2. 

P O S E B N A P O N U D B A 
f A S A M O 30 D N I . 

SIVE ROKAVICE so bile izgublja-' T « SOBE 
preteklo nedeljo pri zadnji sv. 
it. Pošten nsjditelj je 

v naš ugad, in 

Tu je nenavalna prilika, da dobite 
fino poliran "Young America" revol-
ver najboljšega Izdelka. Strelja prave 
kroglje, sedem strelov z enkratnim 
bassnjem. Redna cens tegs revolverje 
je $5.50. Imamo lih 22| 32 in 38 kali-
bre, vse iste ceae. Ko nsročite revol-
ver, nsznanite kaliber. Mi garantira-
mo vse naše revolverje. Ako niste za-
dovoljni, vam vrnemo denar. Ne po-
zabite, da dobite ta revolver po tej 
ceni samo ta mesec. 

Irrežite ta oglaa, pošljite ga nam s 
imenom in nas levom ter 30c v znam-
kah ali srebru za poiiljatev. $5.50 pla-
čate, ko dobite revolver. Ne odlašajte. 
Če nečete zamuditi te prilike, pilite 
sedaj. 

CHICAGO SAFETY COMPANY 
Dept. 210 

ISM N. Western Ave, 
Chicago, nL 

i 
V NAJEM zs 

6218 .St. Clair-av* Fannie StefančiC 
blagaflnica, 1064 E. 64th St. Nadzor-
nice: Agnes Kalan, Veronika Pečjak, 
Mary Abram. Društveni zdravnik dr. 
P. J. Kern, 6202 St. Clair-av. sSeJe vsak 
2. četrtek v mesecu v S. N. Domu, soba 
štev. 3. 

DR SLOVAN, IT."«. ~~ 
John Zaletel predsednik, 6402 Orton 

Ct., Jskob Javornik podpredsednik 
1021 E. 62nd St., Lud. Medvešek tajnik 
in zapisnikar, 1253 E. 60th St., Fr. 
Hudovernik blagajnik, 1064 E. 62nd 
St. Nadzorniki: Fr. Stanovnik, Ferd. 
Cankar, Jakob Lužaf Društveni zdrav-
nik dr. F. J. Kern, 62:2 St. Clair-av. 
Seje vsako 2. sredo v mesecu ob 8. zv. 
v S. N. Domu. 

DR. SV. ANA, ŠT. 4. 
Julija Brezovar predsednica, 1173 

E. 60th St., Mary Sile podpredsednica, 
009 E. 76th St., Rose t . Erite tajnica, 
4027 St. Clair Av. Mary Bradač, zspls-
nikarica, 1202 Norwood Rd., Helena 
Malty blagajnica, 1105 E. 63rd St. Nad-
zornice: Anna Erbežnik, Mary Skulj, 
Gen. Supan. Društveni zdravnik: dr. 
J. M. Seliškar, 6127 St. Clair-av. Seje 
vsako drugo aredo v mesecu v Grd i no-
vi dvorani. 

DR. NAPREDNI SLOVENCI, AT. 5. 
Frank "Cvar predsednik, 078 Addison 

Rd., Frsnk Lenče podpredsednik 14236 
Sylvis sve. George Turek, tajnik, 1264 
E. 60th St. Frank Weiaa, zapisnikar 
1127 E. 7lit St., Fr. Butala blagajtrik, 
6410 St. Clalr-sv. Nadzorniki: Ant. 
Slmončič, J os. Tekavčič, Val. Šinkovec. 
Zdravnik: dr. F. J. Kern. Seje vssko 
3. nedeljo v mesecu ob 2. pop. v S. N. 
Domu. 

DR. SLOVENSKI DOM. IT. t . » 
Louis Recher predsednik; R. f . D. 

No. I. Euclid, O., Fr. Skotin podpreds., 
P. O. Euclid, O., Frank Lopatič tajnik, 
14017 Lucknow Ave. Collinwood, Drat 

Boa 153, Eudid Maeakotl 
O., Frank 
Muakoka-sv. 

zapisnikar 
isjdek blagajnik, 
Cleveland. Nad 

Lovrenc 

10805 
Nadzorniki: 
Fred. Kob-

Zdravnik dr. F. J. Kern. Seje vsako 1. 
nedeljo v mesecu ob 2. pop. v Sloven-

! aken) Domu. 

' DR. GLAS C LEV. DELAVCEV, i T . O . 
John Brodnik predsednik, 6023 Glaas 

ave., John Levstek podpredsednik, 1121 
E. 66th St.. Leopold Novak tajnik»1080 
E. 661 h St., John Sever, zapisnikar 

Seje 
u 

1173 Norwood Rd., John Sodja blag., 
1077 E. 66th St. Nadzorniki: Frank 
Bogovlč, Ant. Lunder, Frank Lušin. 
Zdravnik dr. J. M. Seliškar, 6127 St. 
Clair-av. Seje vsako 1. nedeljo v me-
secu ob 1. uri pop. v S. N. Domu. 

DR. MIR, AT. 10. 
Predsednik J os. Smrdel 3552 E. 82. 

St. podpred8ed. Thomss Mervar, 3563 
E. 82nd St. tajnik Louie Grden, 0000 
St. Catherine a. zapisn. Andrej Ule, 
7725 Osage ave. blagajnik Frank 
Smrekar, 3550 E. 80th St. Nadzorni-
ki: Jos. Riinar, John Mirtič. Andrej 
Rodeta, zdravnik Dr. H. G. McCarty, 
0014 Union Ave. Seje vsako drugo ne-
deljo v mesecu ob 1. uri pop. v S. N. 
Domu. 

DR. DANICA, ST. 11. 
Agnes Skok predsednica, St. Clair 

Ave» Rozi Zupančič podpredaednica, 
1027 E. 61st St., Frsncee Hudovernik, 
tajnica, 1073 Addison Rd., Mary Drčar 
zapianikarca, 061 Addison Rd., Msry 
Zabukovec, 6404 Carl ave. blagajnica, 
Nadzornice: Antonija Turk, Angela 
Križman, Joslpioa Kralič. Zdravnik: 
dr. F. J. Kern, 6202 St. Clair-av. Seje 
vsak drugi tbrek v mesecu v S. Nftr. 
Domu. 

tdsednik JerneJ 2nidaršič, 6521 
Bfer-av., podpredsednik Simoa 
k, prvi tajnik John 2nidar»ič, 6617 
sfer-av., drugi tajnik Jos. 2nidar-

DR. RIBNICA, AT. 12. 
Louis Oražem, p reds. 1148 Norwood 

Rd., Jos. Lunder podpredsednik,. 5615 
Carry ave. Anton Laušin, tajnik, 067 
E. 60th St. Jos. Ban zapisnikar, 
1021 E. 62nd St. Fr. Virant, blagaj. 
1161 Norwood Rd. Nadzorniki: Edw. 
Prijatelj, Fr. Sober, L. Sever, zdrav-
nik: F. J. Kern,71202 St.. Clair-av. Seje 
vsako tretjo nedeljo v mesecu v S. N. 
Domu, soba št. 4. dopoldne. 

DR. CLEV. SLOVENCI, iT . 14. 
Frank Končan predsednik, 1158' E. 

60th St. Lukas Leveč, podpredsednik, 
1273 Marquette Rd., Anton Abram 
tajnik 1225 E. 72nd PL Paul Novak 
zapisnikar, 1127 E. 63rd St. Mihael 
Birtič, blagajnik, 1020 E. 62nd St. 
Nadzorniki: Joaip Gašper, Frank 
Jakomln, John Zupančič. Zdravnik 
dr, F. J. Kern, 6202 St. Clair Ave. Se-
je vsako drugo nedeljo v mesecu v S. 
N. Domu ob 2. pop. soba štf 1. 

Dfc. A. M. SLOMŠEK, AT. 16. 
Jos. Perpar, predaednik, 5805 Pro-

sser ave. Frsnk Skerjanc, podpredsed 
1001 Addison Rd., Math Bambič tajnil 
5805 Prosser-av. Anton Smolič zapis, 

r-av., Frank Mišn 
9lat - -

lich, Leo. Kuilan, Ad. Mačerol. Zdrav-

imo 
5817 Prosser-av., Frank Mišmaš bi 
1221 E. 61at St. Nadzorniki: Jos. 5IS5: 
nik: dr. J. M. Selilkar, 6127 St. Clair 
av. Seje vssko 2. nedeljo v mesecu v 
novi loll. 

DR. FRANCE PREŠEREN, AT. 17. 
John Centa predsednik, 6105 St. 

Clair-av., Anton Anžlovar podpreds., 
62 2 St. Clair-av., Peter Bukovnik, ta). 
6601 St. Clair-av.. John Bukovnik, ta-

ianikar 7503 Lockyear-av., Joe. Stamp 
, 6120 St Clair-av. Nad-

pis 
fel blagajnik, 
zornlki: Jack Mauser, Fr. Pečjak in 
Dolenc. Zdravnik: dr. F. J. Kern " 
St. Clair-av. Seje vsako 2. nedeljo v 
mesecu v S. N. Domu. 

DR. SV. C. la JL, IT. 18. 
predsednik 1115 
ikrajšek ml 

lair-av., 
1153 E. 61st St., Jos. 

B. Zaviršek zapAnikar, 1383 E. 30th 

Rud. Cerkvenik, 
Norwood Rd., -Jos. Zakrsjšek ml. pod* 

John 
153 B. 61st St. ~ 

lorwooa Ka.,-jos. /.sKrajses m 
predsednik, 6218 St. Clsir-sv., 
Wldervol tajnik, ~ 

St., Ant. Bašca blagajnik, 1016 E. 61st 
r Ant, St St. Nadzorniki t Strnlia, Viktor 

Kompare, Jos. Zakrajiek, at. i d ravnik 
dr. J. M. Seliškšr, 6127 St. Clsir sve. 
Seje vseko 2. nedeljo v mesecu ob 2. 
uri pop. v šolski dvorani sv. Vida. 

DR BLED, IT. 20. 
J»kob Resnik, predsednik, 3500 E. 

81 sf St. John FortOna, podpred. 3665 
E. 81st St. John Ur Igel, tajnik in zs-

7730 Osage ave. John Sulen, 
blagajnik, 3614 E. 80th St. Nadzornf-
pisnikar 

ki, And. Režln, Sylv. Paulin M. Vrček. 
Zdravnik dr. McCarty, 0014 Union-a v. 
Seje vsako 3. nedeljo y mesecu ob I. 
uri v S. N. Domu. 

DR. JUGOSLOVAN, AT. 21. 
Anton Eizenhardt predeaednik, 1743 

E. 33rd St., Frank Lenček podpredsed-
nik, 1617 E. 20th St. John Ivančič, tsj. 
3051 Elyria a. J. Kozjan, zapisni-
kar, 3116 filyria-av., Frank Debevec, 
blagajnik, 1702 E. 20th St. Nadzorni-
ki: John Svet, Frank Janežič,' Fran 
Ivančič. Vsi v Lorain, O. Zdravnik, dr. 
Haia, Pearl-av. £eje prvo nedeljo v 
mesecu ob 0. uri dop. v Virantovi dvo-
rani. 

DR COUNWOODSKE SLOVENKE, 
i t 22. SDZ. 

Predsednics Ivsns Koželj, 678 East 
156th St. tajnica Cathrynn M. Kodrich 
707 East 157th St. blsgajnica Franči-
ška Krečič, 602 East 157 th St. 

Redne mesečne seje se vrše vsako 
drugo nedeljo v mesecu v prostorih 
SI. Doma, soba^t . 138 na Holmes av. 

Društveni zdravnik Dr. James M. 
Seliškar, 6127 St. Clsir ave. Cleveland 
O. 

DR ZDRU1ENE SLOVENKE, 
Št 28. SDS. 

Predsednica Frances Koe, 15232 
Waterloo Rd., tajnica Josie Poach, 
15300 Wsterloo Rd., blagajnica Roza 
Piškur, 14606 Lake Shore Blvd. 

Prihodnja aeja se vrši dne 27. nov. 
1021, ob 1:30 pop. v Kunčičevl dvora-
ni na Wsterloo Rd. 
Ml H >M»M»f»M»+M»+»» 

DR 8V. ANTONA PAD. 
* M. 131 C. E. ef O. 

Predsed. J. Meglich, 1103 E. «4. S t 
podpreds. Fr. Skerjanec, fin. tejnlk. 
Anthony Skuly, TWO E, 71. St. tej. in 
zepis. Anton Kostanjšek, 5406 Homer 
ave. blagajnik Jernej Ogrlnc. Seje se 
vrše veko 4. nedelje v mesecu v stari 
šoli sv. Vids Ob 2. pop. v 

JOtETA. 

det) o v mesecu v stari šoli sv. 

DR. Z. M. B. 
Zboruje vssko 3. nedeljo v 

ob 2. url pop. v Narodnem Domu. Dr. 
je na dobri finanšni podlagi, plačuje 
$7.00 tedenake podpore. Sprejema mls-
deniče in može od 16. do 33. leta. U-
radniki so: Preds. Frank H. Mervar, 
1361 E. 55th St., tajnik zapisnikar Jos. 
Centa, 1175 Addison Rd., fin. tajnik 

toa. Globokar, 8300 Korman-av., blag. 
eo Kuilan, 1001 Addison Rd. 

D R LOŠKA DOLINA. 
Predsednik JerneJ 2nidaršič, 

Schaefer-av., 
Bizjak, 
Schaef« 
šli, 1264 E. 50th St. blagajnik Antbu. 
Baraga, pomožni tajnik Fr. Klela-
dienst, gl. odbornik Msth Zabukovec. 
Nadzorniki: Ant. Anilovar, Jos. 2nl-
darilč. maršal Flor. Hočevar. Društvu 
zboruje vssko 4. nedeljo v mesecu ob 
1, uri pop. v S. N. Domu št. 1. Društ-
vo plačuje $7.00 tedenske podpore in 
$200 smrtnine. 

SLOV. LOVSKO POD. DR. 
SV. EVSTAHUA. 

0 Predsednik Frank Novak, 1170 Eaat 
(JOth St., tajnik Henrik Krantz, 8220 
Kormšn-av., blagajnik John Grdina, 
i M j E. 60th St. Društvo ima seje vsa-
ko 3. nedeljo v, mesecu ob 1. url po-
poldne v Grd i novi dvorani, št. 3, 6025 
St, Clair-av. 

K. S. K. D R SV. VIDA, 
Št 25. K8KJ. 

V društvo se sprejemajo člani od IflL 
do 50. leta. Smrtnina se plačuje v avo-
tah $250, $5 ,0 In $1000. Dr. plačuje 
$6.00 bolniške podpore na teden. V 
društvo ae sprejemajo v mladinski od-
delek tudi otroci od 1. do 16. leta. Dr. 
zboruje vsako 1. nedeljo v merfecu 11 
Knausovi dvorani. Asesment se pil 
je samo na seji od 10. dop. do 5. ure 
pop. Predsednik John Widervol, 1153-
E. t l e t St. A. Starlia, podpreds. Jos. 
Russ, 6517 Bonna Av. tajnik, Jos. Grm 
zapisnikar, John Melle bisgajnik^ za-
stopnik Joe Ogrin. Pregledniki k ft Jig: 
A. Korošec, John Pfcjk, Jos. MačeroL 
Zdravnik dr. J . M. Seliškar. 

K. K. POD. DR PRESV. 
SRCA JEZUSOVEGA. 

Predsednik John Levstek, 1121^ E. 
66th St. podpredsednik Anton Skulj„ 
1009 E. 71st St. prvi tajnik'Fr. Zupan-
čič, 1364 E. 36th St., II. tajnik Al. No-
vak, 1089 E. 66th St., blagajpik Frank 
čoi , .1031 E. 61st St., zdravnik dr. J . 
M. Seliškar. Redne seje se vrie veako 
2. nedeljo v mesecu ob I. uri pop. v S. 
N. Domu soba št. 3. 

D R SV. NfctE, 
it. 130. C.K. of o. 

Predsednica Frances Del bevec. 6022 
ca Louise 
Esplsnlksrca 

Glaas ave, podpredsednica 
Pika, 6717 Edna ave., za{ 
Rose Hrovat 6711 Edna ave, finančna 
tajnica Julia Mally 1105 E. 63rd St., 
blagajnica Katarina Perate, 1133 Nor-
wood Rd. — Nadzornice: Mary'Strle, 
Mary Otoničar, Ana Kolaf. 

Društvo zboruje vaaki drugI ponde-
ljek v mesecu ob pol 8 url zvečer v 
stari šoli av. Vida. Asesment ae plaču-
je samo na mesečnih sejah. 

SLOV. ŽEN. PODP. D R CARNIOLA 
ST. 403 L.O.T.M. 

Predsednics Frances Babalk, 1388 
E. 45. St., podpredsednica Agata Sko-
da, I. tajnica Julia Brezovar, 1173 B. 
60. St. finančna- tajnica Frances Zu-
gel, 6322 Carl ave. blagajnlčarka Jen-
nie Novak, 0018 Edaa ave.- Nad-
zornice: Ana Erbežnik, Ana BoldaO, 
Mary Babnik. 

Društvo zboruje vaak prvi In tretli 
torek v mesecu v Slqv. N. Domu. Za 
sprejem novih kandldatin) dr. F. J . 
Kern, 6202 S t Clalr ave. 

SLO/. KAT. PBVSK. 
društvo 

" L I R A " 
Predaednik A n t o n 

Grdina, 1053 E. 62nd 
St. podpredaed. in pe-
vovodja Matej Holmar^ 

1109 Norwood Rd., tajnik in zapieni-
kar Ignacij Zupančič, 1131 Norwood 
blagajnik Frank Matjaž 1Č, 6526 Schae-
fer ave., kolektor John Sterle, 6713 
Edna ave. 

Pevske v a j e n o : v torek, četrtek in 
soboto večelr 6b pot 8. uri zvečer v 
stari šoli sv. Vida. Seje vsak prvi to-
rek V mesecu. 

KAT. PEVSKO D R SLOVENIJA 
Predsednik Florjan Ceear, 3537 E. 

8lat St. podpredsednik in pevovodja 
Peter Sfmčič, 8101 Aetna Rd. tajnik 
Frank Snyder, 3541 E. 82nd St. bla-
gajnik Jernej Strojln, 3520 E. 8let St. 
Društvo zboruje vsak prvi torek v me-
secu v S. N.^Domu. Vaje vsak ponde-
ijek, sredo in petek ob 7. zvečer. 
Sprejemajo se v društvo vsi praktič-u 
katoličani. * ^ . y ' 

Baraga, i t . 1817 < 
Ka t Boritaavjov. 

Nadboritnar Fr. Perme, 1133 Nor-
wood Rd., podboritnar Anton Hlapše, 
1082 E. 72nd St. tajnik zapianikar J . 
Perme, 1133 Norwood Rosd, finan. 
Sni tajnik Lawrence'Zupančič, 1063 B. 
61 at St., blagajhik Jernej Knau* 1052 
B. 62nd St , Odbor: Jos. Bukovec, J . 
Skulj, John Fabijan. Zboruje vsako X 
nedeljo v stsrl iolakj dvorani ob pol 2. 
popoldne. v ' 
.1 n. i I mm^—m^m i 

D R SLOVENIJA. 
Predsednik Frank Spelko, 3504 St. 

Clair-av., podpredsednik John Peru-
iek, 14222 Westropp-av., tajaik 
Germ, 1060 E. 64th St., rač. 
Kočevar, 1425 E. 30th St., 
John Fortuns, 1376 E. 43rd S t 
veako prvo nedeljo v mesecu 
Domu. Podrobnosti se poz vedo prš 
predsedniku sli tajniku. Za sprejem 
novih členov je zdravnik dr. JCern. 

DVOR MARIJE POMAGAJ 
Ka t Bocštsurfev, š t 1640 

Ima evoje redne se 
Lomu ne 

ave. Uredniki za letos so: . 
nar John Mesec, 14300 D ar ley 

odborfttnsr Fr. Prime, 710 
;t., tsjnik Anton Sternad, 439 

St., blagajnik Ksrol 
St. Novi člsni se 
10. do 50 lete in 
t a $500 ali $1000. Dvor, 

» b o 
biti 

. • -
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